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Im lieferumfang des Players sind eine Kurzanleitung, dieses Bedienungshandbuch

im PDF-Format sowie Tipps zur Fehlerbehebung und Sicherheitsmasnahme

enthalten. Nach der Installation der auf der mitgelieferten CD-ROM enthaltenen

SonicStage-Software finden Sie weitere Informationen in der Hilfe zu SonicStage.

- Die Kurzanleitung enthilt eine Beschreibung der Einstellung und der
grundlegenden Funktionen. Sie erhalten somit Informationen iiber das
Importieren von Songs auf einen Computer, die Ubertragung der Songs auf
den Player und deren Wiedergabe.

- In den Sicherheitsmasnahme sind wichtige Hinweise zur Vermeidung von
Unfillen enthalten.

- In den Abschnitten zur Fehlerbehebung werden Symptome, Ursachen und
Abhilfemafinahmen bei Stérungen des Players erldutert.

- Das Bedienungshandbuch enthilt eine Beschreibung der Standardfunktionen
und der erweiterten Funktionen. Sie erhalten umfangreiche Informationen
zum Gebrauch des Players und zur Fehlerbehebung.

- Die Hilfe zu SonicStage enthalt Details zur Verwendung der SonicStage-
Software (@& Seite 3).

Das Bedienungshandbuch

So verwenden Sie die Schaltflichen im Bedienungshandbuch
Klicken Sie auf die Schaltflichen oben rechts in diesem Handbuch, um zum
Inhaltsverzeichnis, Menit HOME oder Index zu gelangen.

Wechselt ins Inhaltsverzeichnis

' [—— Suchen Sie nach den gewiinschten Informationen in einer

Themenliste im Handbuch.

Handbiichern
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Kurzanleitung, dieses Bedienungshandbuch
rbehebung und Sicherheitsmasnahme

f der mitgelieferten CD-ROM enthaltenen

b Informationen in der Hilfe zu SonicStage.
chreibung der Einstellung und der

halten somit Informationen {iber das

Computer, die Ubertragung der Songs auf

Wechselt zum Menii
Suchen Sie in einer Liste der Optionseinstellungen im Menii
HOME des Players nach den gewiinschten Informationen.

wichtige Hinweise zur Vermeidung von

ebung werden Symptome, Ursachen und Wechse.lt.zum Index )
1 des Players erliutert. Suchen Sie in einer Liste von im Handbuch angegebenen

ine Beschreibuno der Standardfunktionen Schliisselwdrtern nach den gewiinschten Informationen.

'Q Tipps

o Klicken Sie auf eine Seitenzahl im Inhaltsverzeichnis, Menii oder Index, um auf die
angezeigte Seite zu gelangen.

e Sie wechseln zu der angegebenen Seite, indem Sie auf eine Seitenreferenz klicken, die auf
jeder Seite (z. B. @& Seite 4) zu finden ist.

Fortsetzung ¥



B

Q Tipps (Fortsetzung)

e Klicken Sie zum Suchen einer Referenzseite nach Schliisselwort auf das Ment
»Bearbeiten®, wihlen Sie ,,Suchen® in Adobe Reader zur Anzeige des Navigationsbereichs,
geben Sie das Schliisselwort in das Textfeld ,,Suchen® ein, und klicken Sie auf ,,Suchen®

® Nach dem Wechseln auf eine andere Seite bléttern Sie zur vorherigen oder nachsten Seite,
indem Sie auf die Schaltflichen © oder © unten im Bildschirm von Adobe Reader klicken.

® Je nach Adobe Reader-Version unterscheidet sich u. U. die Vorgehensweise.

So andern Sie das Seitenlayout

Mithilfe der Schaltflichen unten im Bildschirm von Adobe Reader wahlen Sie

das Seitenanzeigeformat aus.
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Einzelne Seite

Die Seiten werden einzeln angezeigt.

Beim Blittern wechselt die Anzeige
zur vorherigen oder zur
nachfolgenden Seite.

Fortlaufend

Die Seiten werden fortlaufend
angezeigt.

Beim Durchfiihren eines Bildlaufs
werden die vorherigen oder
nachfolgenden Seiten fortlaufend
durchgeblittert.

Fortlaufend — Doppelseiten

Zwei Seiten werden nebeneinander
fortlaufend angezeigt. Beim
Durchfiihren eines Bildlaufs werden die
vorherigen und nachfolgenden
Seitenpaare fortlaufend durchgeblattert.

Doppelseite

Zwei Seiten werden nebeneinander
angezeigt.

Beim Blattern wechselt die Anzeige
zu vorherigen oder nachfolgenden
Seitenpaaren.

Verwenden der Hilfe zu SonicStage

In der mitgelieferten Hilfe zu SonicStage finden Sie Informationen zur
Verwendung von SonicStage, wie z. B. zum Importieren von Songs auf den
Computer und zum Ubertragen von Songs auf den Player.

o Klicken Sie wahrend der Ausfiihrung von SonicStage auf, Hilfe”

- +Hilfe zu SonicStage”.
Die Hilfe wird angezeigt.

e In der Hilfe zu SonicStage wird der Player als ,, ATRAC-Audiogerat“ bezeichnet.
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Meniit HOME

Das Menii wird durch Gedriickthalten der Taste EJ/HOME am Player angezeigt.
Vom Menii aus kénnen Sie Songs wiedergeben, Songs suchen und Einstellungen wie
die Folgenden dndern.
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Taste E/HOME

@) (Intelligent Shuffle) .....ovvseeeees 17

My Favorite Shuffle...........cc........ 17
Artist Link Shuffle.........ccccceeeuc... 18
Time Machine Shuffle ................. 19
Sports Shuffle.......cooceveenerrencinenes 20
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e ———— L J. TR L SRR 36
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angezeigt; dabei befindet sich die aktuelle — Display Mode........cccovuriunrinnnnnn. 38
Auswahlin der Mitte. Das aktuelle Symbol — Scan Sens*?.......ovviviciennennenns 64
andert sich je nach verwendeter Funktion.
Durch Driicken der Taste ¢ /¥l kann — Mono/Auto*.........cceeeerrererernnnnnns 65
ein Symbol ausgewahlt werden. Driicken — FM Auto Preset*........ccooeveeunenee 60
Sie anschliefSend zum Bestitigen die Taste — Advanced Settings
— Data-Time
O\ (SeArch) «..ceeeeereecnecccecccccscassseeee 21 Set Date-Time.....cccoceuemeune... 46
Date Disp Type......ccccvuuenee. 49
Time Disp Type......ccceuue...e. 50
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— Information........ccoceeveeeencuncnee. 55
— Initialize
I: Reset All Settings................. 56
Format.....ccoeevevecvnnencccnne. 57
— USB Bus Powered.................... 51
Playlists — CONEIast .....ccvvvieieieicierennns 53
Favorite 100.......ccccecerureererrrrennnns 15 — Brightness.......cocoeveueerervercunence 54

Recent Transfers ....cceeeeveeeeeveene. 16 *2 0 ur NW-EO13F/E015E/E016F.
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Mitgelieferte Zubehorteile
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Uberpriifen Sie den Packungsinhalt auf Vollstindigkeit.

0 Kopthorer (1)

[J CD-ROM*! (1)
- SonicStage-Software
- Bedienungshandbuch (PDF-Datei)

[0 Kurzanleitung (1)

O SicherheitsmafSnahmen (1)

L1 Fehlerbehebung (1)

*1 Spielen Sie diese CD-ROM nicht in einem Audio-CD-Player ab.

Hinweis zur Seriennummer

Die Seriennummer fiir diesen Player benétigen Sie fiir die
Kundenregistrierung. Die Seriennummer befindet sich auf der Riickseite des
Players.

Sie konnen die Seriennummer fiir diesen Player auch iiberpriifen (& Seite 55).



Komponenten und Regler

Kopfhorer

Ose fiir den Riemen

Diese Ose dient zur Befestigung
eines Riemens (nicht im
Lieferumfang enthalten).

[2] RESET-Taste

Der Player wird zuriickgesetzt, wenn
Sie die RESET-Taste mit einem
diinnen, spitzen Gegenstand driicken
(@& Seite 74).

Taste PLAY MODE/SOUND*!
Wechselt den Wiedergabemodus
(@& Seite 27). Halten Sie diese Taste
gedriickt, um die Einstellung fiir die

Klangqualitdt zu déndern (& Seite
28).

*! Funktionen mit der Markierung
O neben den Tasten werden durch
Driicken dieser Tasten aktiviert.
Funktionen mit der Markierung
D neben den Tasten werden durch
Gedriickthalten dieser Tasten aktiviert.

*2Hierbei handelt es sich um Kippschalter.
Diese erleichtern die Bedienung der
Tasten.

[4] TasteVOL+*%/-

Mit dieser Taste wird die Lautstarke
eingestellt.

[5] TasteC/HOME*'

Sie konnen durch Driicken dieser
Taste, wihrend ein Song
wiedergegeben oder angehalten wird,
zwischen dem Song- und dem
Ordnermodus wechseln. Im
Songmodus wechselt der Player zum
Anfang des Songs. Im Ordnermodus
wechselt der Player zum Anfang des
Albums/Interpreten. Halten Sie diese
Taste gedriickt, um das Menii
HOME anzuzeigen.

Fortsetzung &
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Kopfhorer

[6] Taste B—11*

Mit dieser Taste wird die
Songwiedergabe gestartet. Beim
Starten der Wiedergabe wird p» im
Display angezeigt. Bei erneutem
Driicken der Taste pw-11 wird 11
angezeigt, und die Wiedergabe
angehalten.

Wird ein Menii auf dem Display
angezeigt, verwenden Sie zum Bestétigen
des Meniielements diese Taste.

So schalten Sie den Player aus

Wenn Sie die Songwiedergabe oder
den UKW-Empfang (nur NW-
E013F/E015F/E016F) durch
Driicken der Taste B=11
unterbrechen, wird nach einigen
Sekunden ,POWER OFF* (Aus)
angezeigt, und das Display schaltet
sich automatisch aus. Anschlieflend
wechselt der Player in den
Schlafmodus.

Der Player verbraucht sehr wenig
Energie.

Kopfharerbuchse

Anschliefen des Kopthorers. Driicken
Sie das Ende des Kabels bis zum
Einrasten in die Buchse. Ist der
Kopthérer nicht ordnungsgemaf3
angeschlossen, ist die Klangwiedergabe
moglicherweise nicht zufrieden stellend.

Display

Siehe @& Seite 11.

[9] Taste l¢/>>

Auswihlen eines Songs, Albums,

Interpreten oder Meniielements. Des

Weiteren konnen Sie mithilfe dieser

Taste zum Anfang eines Songs/

Albums/Interpreten wechseln sowie

folgendermafien vor- bzw.

zuriickspulen:

® Driicken der Taste ¢ (PP):
Schalten zum Anfang des aktuellen
(bzw. néchsten) Songs/Albums/
Interpreten.

® Gedriickthalten der Taste ¢
(™) wihrend der Wiedergabe und
Loslassen am gewiinschten Punkt im
Songmodus:
Zuriickspulen (bzw. Vorspulen) des
aktuellen Songs.

® Gedriickthalten der Taste ¢«
(»»1) kurz nach dem Wechseln in
den Pausemodus:
Wechseln zum Anfang des aktuellen
(bzw. nachsten) Songs/Albums/
Interpreten und bei langerem
Halten Schalten durch die
vorherigen (bzw. nachsten) Songs/
Alben/Interpreten.

*I' Hierbei handelt es sich um Kippschalter.
Diese erleichtern die Bedienung der
Tasten.

Fortsetzung ¥
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HOLD-Schalter

Verhindern Sie mithilfe des HOLD-
Schalters das versehentliche
Auslosen von Funktionen, wenn Sie
den Player bei sich tragen. Alle
Funktionstasten werden durch
Verschieben des HOLD-Schalters in
Pfeilrichtung (P>) deaktiviert. Wenn
Sie bei aktivierter HOLD-Funktion
eine Taste driicken, wird ,, HOLD
(Sperre) im Display angezeigt. Wird
der HOLD-Schalter in die
entgegengesetzte Richtung
geschoben, wird die HOLD-
Funktion deaktiviert.
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[11] USB-Kappe

Entfernen Sie die USB-Kappe, und
schlieflen Sie den USB-Stecker des
Players am USB-Anschluss Ihres
Computers an.

So entfernen Sie die USB-Kappe

Entfernen Sie die USB-Kappe, wie
auf der Abbildung unten dargestellt.

USB-Anschluss

Fortsetzung </



Bei aktiviertem Modus fiir das Bild der
Albumhiille (Standardeinstellung)

F T
o

[12] Anzeige der Covergrafik

Die Covergrafik (Bild der
Albumbhiille) eines Albums wird
angezeigt, nachdem Sie die
Covergrafik registriert und Songs aus
SonicStage tibertragen haben. Sie
konnen festlegen, dass die Covergrafik
nicht angezeigt wird (& Seite 40).
Informationen zum Registrieren der
Covergrafik finden Sie in der Hilfe
zu SonicStage.

Symbolanzeige

Im Songmodus wird JJdin der ersten
Zeile, und abhingig von der Einstellung
der Songreihenfolge (@ Seite 36), @
oder 8 in der zweiten Zeile angezeigt.
Im Ordnermodus wird ein Symbol
der in der Songreihenfolge
festgelegten Kategorie (& Seite 36) in
der ersten und (2) bzw. @ in der
zweiten Zeile angezeigt.

Bei Auswahl des Ordnermodus wihrend
der Wiedergabe einer Wiedergabeliste
(@ Seite 13) wird die ausgewahlte
Wiedergabeliste (»): in SonicStage erstellte
Wiedergabeliste, ®: 100 Lieblingssongs
und O9: zuletzt ibertragenes Album) in
der ersten Zeile angezeigt.

Text-/Grafikanzeige

Hier werden der Album-, Interpreten-,
Songname, das aktuelle Datum, die aktuelle
Uhrzeit, Meldungen und das Menii angezeigt.
Mithilfe des Meniis ,, Display Mode®
(Anzeigemodus) kann der Anzeigemodus
geandert werden (@ Seite 38). Wenn Sie
den Player eine Weile nicht benutzen,
stellen Sie fiir das Display den
Stromsparmodus ein (@ Seite 52).

Bei deaktiviertem Modus fiir das Bild
der Albumhiille

Song 1 |
Artist

SIuYIaZIaN
-S}joyuj

Wiedergabestatusanzeige
Zeigt den aktuellen
Wiedergabemodus an (p»:
Wiedergabe, 11: Pause, << (Dp>):
Zurickspulen (Vorspulen), ¢«
(»P1): Schalten zum Anfang des
aktuellen (bzw. ndchsten) Songs).

Zeitablaufanzeige
Zeigt die verstrichene Abspielzeit an.

Wiedergabemodusanzeige
(PLAY MODE)
Das Symbol des aktuellen
Wiedergabemodus wird angezeigt
(@ Seite 27). Ist der
Wiedergabemodus auf Normal
eingestellt, wird kein Symbol
angezeigt.

Anzeige der Einstellung fiir die
Klangqualitat

Das Symbol der aktuellen

Klangqualitit wird angezeigt (&

Seite 28). Ist keine Klangqualitt

festgelegt, wird kein Symbol

angezeigt.

Restladungsanzeige
In dieser Anzeige erscheint die
Restladung des Akkus.

'Q Tipp

o Informationen zur UKW-Tuner-
Anzeige (nur NW-E013F/E015F/E016F)
finden Sie unter ,UKW-Empfang“ (@&
Seite 59).



12 Songwiedergabe

Songwiedergabe (All Songs)

Die auf den Player iibertragenen Songs werden wiedergegeben. Standardmafig
ist fiir den Wiedergabemodus ,,All Songs“ (Alle Songs) festgelegt.

Taste C1/HOME
Taste =11

Taste ¢/ P

o Halten Sie die Taste C1/HOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste l¢<¢/»»1, um JJ (All Songs) auszuwihlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste p11.
Die Wiedergabe beginnt beim zuletzt abgespielten Song. Wenn kein Song
wiedergegeben wurde, beginnt die Wiedergabe am Anfang.
Die Wiedergabe wird bis zum letzten Song fortgesetzt und dann
angehalten. Nach einigen Sekunden wird ,,POWER OFF* angezeigt, und
das Display schaltet sich automatisch aus. Anschlieflend wechselt der
Player in den Schlafmodus.

So schalten Sie zum Anfang eines Songs

Durch Driicken der Taste ¢ (P®) wihrend eines wiedergegebenen oder
angehaltenen Songs schaltet der Player zum Beginn des aktuellen (oder
nichsten) Songs.

Durch Driicken der Taste EJ/HOME zum Wechseln in den Ordnermodus und
Driicken der Taste ¢ (»®1) wihrend eines wiedergegebenen oder
angehaltenen Songs schaltet der Player zum Anfang des ersten Songs der

aktuellen (oder nachsten) nach Songreihenfolge festgelegten Sortierkategorie
(@& Seite 36).

' Tipps

® Der Wiedergabemodus kann durch Driicken der Taste PLAY MODE/SOUND in die
Zufallswiedergabe, den Wiederholungsmodus usw. geandert werden (@& Seite 27).

® Die Songs werden nach der im Menii ,,Sort“ (Sortieren) festgelegten Reihenfolge
angezeigt (& Seite 36). Die Songs werden nach der standardméfligen Albumreihenfolge
angeordnet.

SIuYIaZIaN
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Songwiedergabe

Wiedergabe von Songlisten (Playlist Select)

Sie kénnen in SonicStage erstellte Songlisten wiedergeben, wie z. B. Thre 100
Lieblingssongs und kiirzlich iibertragene Songs.

Taste CI/HOME
Taste =11

Taste ¢/ Pl

e Wenn [%] (Playlist Select) (Ausgewihlte Wiedergabeliste) ausgewihlt ist, werden Q
(Search) (Suchen) und '®\' (Jacket Search) (Suche nach Bild der Albumhiille) nicht im
Menii HOME angezeigt.

¢ Die Songreihenfolge der Wiedergabeliste kann im Menii ,,Sort“ nicht geindert werden
(@& Seite 36).

Wiedergabe von in SonicStage erstellten Wiedergabelisten (Playlists)

Sie konnen in SonicStage erstellte Songlisten wiedergeben. Wird ein Name in
SonicStage geandert, wird der neue Name auf dem Player angezeigt.
Informationen finden Sie in der Hilfe zu SonicStage.

Halten Sie die Taste CJ/HOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

2]

Driicken Sie Taste ¢« /pp|, um =l (Playlist Select) auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste p=11.

Die Liste der Wiedergabelisten wird angezeigt.

©

Driicken Sie die Taste |¢<«/»®»1, um ,Playlists“ auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestétigen die Taste p=11.

Die Wiedergabe beginnt beim zuletzt abgespielten Song. Wurde kein Song
wiedergegeben, beginnt die Wiedergabe am Anfang der in SonicStage
erstellten Wiedergabeliste. Die Wiedergabe wird bis zum letzten Song
fortgesetzt und dann angehalten. Nach einigen Sekunden wird ,,POWER
OFF* angezeigt, und das Display schaltet sich automatisch aus.
Anschlieflend wechselt der Player in den Schlafmodus.

Fortsetzung &
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Songwiedergabe

So schalten Sie zum Anfang eines Songs

Durch Driicken der Taste ¢ (P®) wihrend eines wiedergegebenen oder
angehaltenen Songs schaltet der Player zum Beginn des aktuellen (oder
nichsten) Songs.

Durch Driicken der Taste EI/HOME zum Wechseln in den Ordnermodus und
Driicken der Taste ¢ (»®1) wihrend eines wiedergegebenen oder
angehaltenen Songs schaltet der Player zum Anfang des ersten Songs der
aktuellen (oder nachsten) Wiedergabeliste.

Q" Tipps

® Der Wiedergabemodus kann durch Driicken der Taste PLAY MODE/SOUND in die
Zufallswiedergabe, den Wiederholungsmodus usw. geéndert werden (@ Seite 27).

® Halten Sie zum Anhalten der Wiedergabe einer Wiedergabeliste und Starten der
Wiedergabe anderer Songs die Taste CJ/HOME gedriickt, bis das Meniit HOME angezeigt
wird. Wahlen Sie JJ (All Songs), und driicken Sie fiir die Wiedergabe die Taste B=11.

Fortsetzung ¥
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15 Songwiedergabe

Wiedergabe von Songs aus 100 Lieblingssongs (Favorite 100)

Eine in SonicStage automatisch erstellte Wiedergabeliste wird wiedergegeben.
Ist der Player mit SonicStage verbunden, werden die 100 meistgespielten Songs
auf dem Player aktualisiert und werden in absteigender Reihenfolge nach
Haufigkeit der Wiedergabe angezeigt.

SIuYIaZIaN
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o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii

HOME angezeigt wird.

2]

Driicken Sie die Taste |4« /»P1, um =] (Playlist Select)

auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B>11.

Die Liste der Wiedergabelisten wird angezeigt.

©

Driicken Sie die Taste |4<«/»®»l, um ,Favorite 100” auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

Die Wiedergabe beginnt beim zuletzt abgespielten Song. Wenn kein Song
wiedergegeben wurde, beginnt die Wiedergabe am Anfang. Die
Wiedergabe wird bis zum letzten Song fortgesetzt und dann angehalten.
Nach einigen Sekunden wird ,, POWER OFF* angezeigt, und das Display
schaltet sich automatisch aus. AnschliefSend wechselt der Player in den
Schlafmodus.

So schalten Sie zum Anfang eines Songs

Durch Driicken der Taste ¢ (P®1) wihrend eines wiedergegebenen oder
angehaltenen Songs schaltet der Player zum Beginn des aktuellen (oder
néchsten) Songs.

Durch Driicken der Taste EI/HOME zum Wechseln in den Ordnermodus und
Driicken der Taste ¢ (P®1) wihrend eines wiedergegebenen oder
angehaltenen Songs schaltet der Player zum Anfang des ersten Songs aus
»Favorite 100 (100 Lieblingssongs).

' Tipps

® Die 100 meistgespielten Songs werden immer dann aktualisiert, wenn Sie den Player an
SonicStage anschlief3en.

® Wurden auf dem Player weniger als 100 Songs wiedergegeben oder wurden weniger als
100 Songs tibertragen, werden alle Songs auf dem Player wiedergegeben.

® Der Wiedergabemodus kann durch Driicken der Taste PLAY MODE/SOUND in die
Zufallswiedergabe, den Wiederholungsmodus usw. geandert werden (@& Seite 27).

® Halten Sie zum Anhalten der Wiedergabe einer Wiedergabeliste und Starten der
Wiedergabe anderer Songs die Taste CJ/HOME gedriickt, bis das Meniit HOME angezeigt
wird. Wahlen Sie JJ (All Songs), und driicken Sie fiir die Wiedergabe die Taste B>11.

Fortsetzung &
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Wiedergabe von Songs kiirzlich iibertragener Alben (Recent Transfers)

Sie konnen vor kurzem iibertragene Alben wiedergeben.

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste |4<«/»»1, um |= (Playlist Select)
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste p=11.

Die Liste der Wiedergabelisten wird angezeigt.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um ,Recent Transfers”
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestitigen die
Taste p-11.

Die Wiedergabe beginnt beim zuletzt abgespielten Song. Wenn kein Song
wiedergegeben wurde, beginnt die Wiedergabe am Anfang. Die
Wiedergabe wird bis zum letzten Song fortgesetzt und dann angehalten.
Nach einigen Sekunden wird ,,POWER OFF* angezeigt, und das Display
schaltet sich automatisch aus. Anschlieflend wechselt der Player in den
Schlafmodus.

So schalten Sie zum Anfang eines Songs

Durch Driicken der Taste ¢ (P®) wihrend eines wiedergegebenen oder
angehaltenen Songs schaltet der Player zum Beginn des aktuellen (oder
nichsten) Songs.

Durch Driicken der Taste EI/HOME zum Wechseln in den Ordnermodus und
Driicken der Taste ¢ (»®1) wihrend eines wiedergegebenen oder
angehaltenen Songs schaltet der Player zum Anfang des ersten Songs der
aktuellen (oder nédchsten) Sortierkategorie.

'S Tipps

® Der Wiedergabemodus kann durch Driicken der Taste PLAY MODE/SOUND in die
Zufallswiedergabe, den Wiederholungsmodus usw. geindert werden (& Seite 27).

® Halten Sie zum Anhalten der Wiedergabe einer Wiedergabeliste und Starten der
Wiedergabe anderer Songs die Taste EJ/HOME gedriickt, bis das Menii HOME angezeigt
wird. Wiahlen Sie JJ (All Songs), und driicken Sie fiir die Wiedergabe die Taste B»>11.
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Zufallswiedergabe von Songs (Intelligent Shuffle)

SIuYIaZIaN
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Der Player verfiigt tiber vier verschiedene Modi fiir die Zufallswiedergabe
(auch als ,,Shuffle-Wiedergabe“ bezeichnet).

Taste C1/HOME
Taste =11

Taste ¢/ Pl

¢ Im Modus ,,Intelligent Shuffle® wechselt der Wiedergabemodus automatisch in die
Zufallswiedergabe.

® Das Display wechselt nicht zu dem wihrend ,,Intelligent Shuffle (Intelligente
Zufallswiedergabe) festgelegten ,,Display Mode® (& Seite 38).

® Covergrafiken werden wihrend ,,Intelligent Shuffle” nicht angezeigt.

Zufallswiedergabe der 100 Lieblingssongs (My Favorite Shuffle)

Der Player wahlt die 100 meistgespielten Songs aus und gibt sie in zufélliger
Reihenfolge wieder.

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie Taste |4« /PP1, um (_:3 (Intelligent Shuffle)
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B>11.

Das Mendi fiir den Modus ,,Intelligent Shuffle” wird angezeigt.

© Driicken Sie Taste ¢ />p, um My Favorite Shuffle”
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste 11
Die 100 meistgespielten Songs werden gemischt, und die Wiedergabe
beginnt.

Fortsetzung ¥
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'Q Tipps

e Durch Driicken der Taste EI/HOME zum Wechseln in den Ordnermodus und
Driicken der Taste ¢ (P®1) werden die 100 meistgespielten Songs neu gemischt und
beginnend beim ersten Song wiedergegeben.

® Die 100 meistgespielten Songs werden immer dann aktualisiert, wenn Sie den Player an
SonicStage anschlieflen.

® Wurden auf den Player weniger als 100 Songs {ibertragen, werden alle Songs in zufélliger
Reihenfolge wiedergegeben.

® Halten Sie zum Anhalten des Modus ,,Intelligent Shuffle” und Beginn der Wiedergabe in
einem anderen Wiedergabemodus die Taste EI/HOME gedriickt, bis das Menii HOME
angezeigt wird. Wiahlen Sie dann JJ (All Songs), und driicken Sie fiir die Wiedergabe die
Taste =11

Zufallswiedergabe von Songs mit ahnlichem Musikstil wie der des

ausgewahlten Interpreten (Artist Link Shuffle)

Der Player wahlt nach dem Zufallsprinzip einen Interpreten aus, sucht Songs
ahnlicher Musikstile (Artist Link Shuffle) und gibt diese in zufilliger
Reihenfolge wieder.

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie Taste 4« /PP1, um (_:3 (Intelligent Shuffle)
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B>11.

Das Mendi fiir den Modus ,,Intelligent Shuffle” wird angezeigt.

e Driicken Sie Taste 4« /»P»1, um,Artist Link Shuffle” auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Ein Interpret wird nach dem Zufallsprinzip gewidhlt, und Songs dhnlicher
Musikstile werden gemischt und wiedergegeben.

‘Q Tipps

® Durch Driicken der Taste [J/HOME zum Wechseln in den Ordnermodus und Driicken
der Taste ¢ (P®1) wird ein Interpret nach dem Zufallsprinzip ausgewéhlt, und Songs
eines dhnlichen Musikstils wie der ausgewéhlte Interpret werden neu gemischt und
beginnend beim ersten Song wiedergegeben.

® Halten Sie zum Anhalten des Modus ,,Intelligent Shuffle” und Beginn der Wiedergabe in
einem anderen Wiedergabemodus die Taste FJ/HOME gedriickt, bis das Menii HOME
angezeigt wird. Wiahlen Sie dann JJ (All Songs), und driicken Sie fiir die Wiedergabe die
Taste B>=11.

Fortsetzung ¥
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Zufallswiedergabe von Songs desselben Veroffentlichungsjahres

(Time Machine Shuffle)

Der Player wahlt nach dem Zufallsprinzip ein Veréffentlichungsjahr aus und
gibt alle iibertragenen Songs dieses Jahres in zufilliger Reihenfolge wieder.

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie Taste ¢« /»», um G) (Intelligent Shuffle)
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestéatigen die
Taste B>=11.

Das Menii fiir den Modus ,,Intelligent Shuffle” wird angezeigt.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um ,Time Machine Shuffle”
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestéitigen die
Taste B>11.

Ein Veroétfentlichungsjahr wird nach dem Zufallsprinzip gewdhlt, und die
Songs dieses Jahres werden gemischt und wiedergegeben.

Q Tipps

® Durch Driicken der Taste F/HOME zum Wechseln in den Ordnermodus und
Driicken der Taste ¢ (P®»1) wird ein Veroffentlichungsjahr nach dem Zufallsprinzip
ausgewihlt, und die Songs dieses Jahres werden neu gemischt und beginnend beim
ersten Song wiedergegeben.

® Halten Sie zum Anhalten des Modus ,,Intelligent Shuffle” und Beginn der Wiedergabe in
einem anderen Wiedergabemodus die Taste FJ/HOME gedriickt, bis das Menii HOME

angezeigt wird. Wihlen Sie dann JJ (All Songs), und driicken Sie fiir die Wiedergabe die
Taste B=11.

Fortsetzung &
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Zufallswiedergabe von Songs fiir eine bestimmte Dauer (Sports Shuffle)

Der Player wahlt aus allen tibertragenen Songs nach dem Zufallsprinzip Songs
aus und gibt sie in zufélliger Reihenfolge fiir eine bestimmte Dauer wieder
(zwischen 1 und 99 Minuten).

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie Taste ¢« /»», um G) (Intelligent Shuffle)
auszuwadhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B>=11.

Der Bildschirm fiir den Modus ,,Intelligent Shuffle“ wird angezeigt.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um ,Sports Shuffle” auszuwidhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Der Bildschirm fiir die Wiedergabezeit wird angezeigt.

9 Driicken Sie die Taste |4« /PP, um die Wiedergabezeit
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B>11.

Die gewidhlte Wiedergabezeit wird angezeigt, und Songs werden nach dem
Zufallsprinzip aus allen iibertragenen Songs ausgewéhlt und wiedergegeben.
Wihrend der Wiedergabe des Songs wird die verstrichene Abspielzeit
angezeigt. Nach der festgelegten Dauer wird die Wiedergabe angehalten.
Nach einigen Sekunden wird ,, POWER OFF* angezeigt, und das Display
schaltet sich automatisch aus. AnschliefSend wechselt der Player in den
Schlafmodus.

QY Tipps

® Wenn die angegebene Dauer verstrichen ist und die Wiedergabe gestoppt wurde,
beginnt der Player beim Driicken der Taste B0l zur erneuten Wiedergabe nochmals
mit der Zufallswiedergabe fiir die bestimmte Dauer.

® Halten Sie zum Anhalten des Modus ,,Intelligent Shuffle” und Beginn der Wiedergabe in
einem anderen Wiedergabemodus die Taste F//HOME gedriickt, bis das Menit HOME
angezeigt wird. Wihlen Sie dann JJ (All Songs), und driicken Sie fiir die Wiedergabe die
Taste =11
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-S}joyuj




21

Songwiedergabe

Songsuche (Search)

Songs konnen nach Songtitel, Interpret, Alben, Musikstil usw. gesucht werden.

Taste E/HOME
Taste =11

Taste ¢/ P

Songsuche nach Songtitel (Song)

Die Songliste wird in alphabetischer, numerischer oder einer anderen
Reihenfolge angezeigt.

@ Halten Sie die Taste CI/HOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie Taste ¢« /»»l, um Q (Search) auszuwihlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie Taste |4<«/»®»1, um ,Song>" auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Die Songlisten werden angezeigt.

9 Driicken Sie Taste |4« /»P1, um einen Song auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Die Wiedergabe des ausgewihlten Songs wird gestartet. Die Wiedergabe
wird bis zum letzten Song fortgesetzt und dann angehalten. Nach einigen
Sekunden wird ,,POWER OFF* angezeigt, und das Display schaltet sich
automatisch aus. Anschlieflend wechselt der Player in den Schlafmodus.

S Tipp
® Der Wiedergabemodus (& Seite 27) dndert sich nicht, wenn Q (Search) aktiviert ist.

Fortsetzung ¥
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Songsuche nach Interpret (Artist)

Die Liste der Interpreten wird in alphabetischer, numerischer oder einer
anderen Reihenfolge angezeigt.

SIuYIaZIaN
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Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

2]

Driicken Sie Taste ¢« /»»l, um Q (Search) auszuwihlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

(3]

Driicken Sie Taste |4« /»®»1, um ,Artist>" auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Die Interpretenliste wird angezeigt.

o

Driicken Sie Taste |4« /»P»|, um einen Interpreten auszuwaihlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

Die Albumliste fiir den ausgewihlten Interpreten wird angezeigt.

Driicken Sie Taste |4« /»®»1, um ein Album auszuwadhlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

Die Songliste fiir das ausgewéhlte Album wird angezeigt.

Driicken Sie Taste |4« /»P»1, um einen Song auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestitigen die Taste B>11.

Die Wiedergabe des ausgewihlten Songs wird gestartet. Die Wiedergabe
wird bis zum letzten Song fortgesetzt und dann angehalten. Nach einigen
Sekunden wird ,,POWER OFF* angezeigt, und das Display schaltet sich
automatisch aus. Anschlieflend wechselt der Player in den Schlafmodus.

" Tipps

® Der Wiedergabemodus (& Seite 27) dndert sich nicht, wenn Q (Search) aktiviert ist.

® Beginnt der Interpretenname mit einem Artikel, wird dieser beim Sortieren der
Interpretenliste nach Namen ignoriert.

Fortsetzung
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Songsuche nach Album (Album)

Die Albumliste wird in alphabetischer, numerischer oder einer anderen
Reihenfolge angezeigt.

SIuYIaZIaN
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o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie Taste ¢« /»»l, um Q (Search) auszuwihlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie Taste 4« /»»1, um ,Album>" auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Die Albumliste wird angezeigt.

9 Driicken Sie Taste |4« /»»1, um ein Album auszuwadhlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

Die Songliste fiir das ausgewihlte Album wird angezeigt.

© Driicken Sie Taste [¢<€/»», um einen Song auszuwdhlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Die Wiedergabe des ausgewéhlten Songs wird gestartet. Die Wiedergabe
wird bis zum letzten Song fortgesetzt und dann angehalten. Nach einigen
Sekunden wird ,,POWER OFF® angezeigt, und das Display schaltet sich
automatisch aus. Anschlieflend wechselt der Player in den Schlafmodus.

S Tipp
® Der Wiedergabemodus (& Seite 27) dndert sich nicht, wenn Q (Search) aktiviert ist.

Fortsetzung ¥
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Songsuche nach Musikstil (Genre)

Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

(2]

Driicken Sie die Taste ¢ /»»l, um Q (Search) auszuwihlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

©

Driicken Sie die Taste |4« /»®»1, um ,Genre>" auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Die Musikstilliste wird angezeigt.

o

Driicken Sie die Taste |4« /P»»l, um,Genre>" auszuwihlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Die Interpretenliste fiir den ausgewahlten Musikstil wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste |4« /1, um einen Interpreten
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B11.

Die Albumliste fiir den ausgewahlten Interpreten wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste |4« /»P»1, um ein Album auszuwihlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Die Songliste fiir das ausgewéhlte Album wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste |4« /»P»1, um einen Song auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

Die Wiedergabe des ausgewéhlten Songs wird gestartet. Die Wiedergabe
wird bis zum letzten Song fortgesetzt und dann angehalten. Nach einigen
Sekunden wird ,,POWER OFF* angezeigt, und das Display schaltet sich
automatisch aus. Anschlieflend wechselt der Player in den Schlafmodus.

q Tipp
® Der Wiedergabemodus (& Seite 27) dndert sich nicht, wenn Q (Search) aktiviert ist.

Fortsetzung &
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Songsuche nach Veroffentlichungsjahr (Release Year)

SIuYIaZIaN
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Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

(2]

Driicken Sie die Taste ¢ /»»l, um Q (Search) auszuwihlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

©

Driicken Sie die Taste |4« /»®»1, um ,Release Year>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Die Liste der Veroffentlichungsjahre wird angezeigt.

o

Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um ein Jahr auszuwihlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

Die Interpretenliste fiir das ausgewihlte Verdftentlichungsjahr wird
angezeigt.

Driicken Sie die Taste |4« /»P»1, um einen Interpreten
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B>11.

Die Songliste fiir den ausgewdhlten Interpreten wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste |4« /»P»1, um einen Song auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestitigen die Taste B>11.

Die Wiedergabe des ausgewihlten Songs wird gestartet. Die Wiedergabe
wird bis zum letzten Song fortgesetzt und dann angehalten. Nach einigen
Sekunden wird ,,POWER OFF* angezeigt, und das Display schaltet sich
automatisch aus. Anschlieflend wechselt der Player in den Schlafmodus.

' Tipp
® Der Wiedergabemodus (& Seite 27) dndert sich nicht, wenn O\ (Search) aktiviert ist.
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Albumsuche nach Covergrafik (Jacket Search)

Suchen Sie Songs nach der Covergrafik des Albums (Bild der Albumihiille),
nachdem Sie diese Grafik registriert und Songs aus SonicStage iibertragen
haben. Informationen zum Registrieren der Covergrafik finden Sie in der Hilfe
zu SonicStage.

SIuYIaZIaN
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Taste E/HOME
Taste 11

® Die Songs sind immer in Albumreihenfolge aufgelistet, wenn Sie Songs mithilfe von

"@= (Jacket Search) suchen.

® Wurden keine Covergrafiken registriert, wird ein vorinstalliertes Bild auf dem Player
angezeigt.

e Eine fiir eine Wiedergabeliste oder einen Song registrierte Covergrafik wird nicht auf
dem Player angezeigt.

® Wenn ,,Jacket Search® wihrend der Songwiedergabe aktiviert wird, wird die Wiedergabe
des Songs aus ,,All Songs“ angehalten.

o Halten Sie die Taste CJ/HOME so lange gedriickt, bis das Menii

HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste |4« /PP, um RO\ (Jacket Search)

auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestitigen die
Taste P>11.

Die Liste der Covergrafiken und der erste Song des ausgewdhlten Albums
werden gleichzeitig angezeigt.

Durch Driicken der Taste ¢ /PP konnen Sie einzeln durch die
Covergrafiken blattern.

Driicken Sie die Taste |¢<«/»®»1, um ein Album auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

Die Wiedergabe des ersten Songs des ausgewéhlten Albums beginnt. Die
Wiedergabe wird bis zum letzten Song fortgesetzt und dann angehalten. Nach
einigen Sekunden wird ,POWER OFF* angezeigt, und das Display schaltet
sich automatisch aus. Anschlieflend wechselt der Player in den Schlafmodus.

' Tipp
® Der Wiedergabemodus (@& Seite 27) dndert sich nicht, wenn l®\l (Jacket Search)
aktiviert ist.
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Andern des Wiedergabemodus (PLAY MODE)

Der Player verfiigt iiber mehrere Wiedergabemodi, wie z. B. Zufallswiedergabe
und Wiederholung ausgewihlter Songs.

Taste PLAY MODE/SOUND

o Driicken Sie zum Auswahlen des gewiinschten Wiedergabemodus
wiederholt die Taste PLAY MODE/SOUND.

Liste der Wiedergabemodi

Wiedergabemodus/Symbol Beschreibung

Normal/Kein Symbol Alle iibertragenen Songs nach dem aktuellen Song
werden ein Mal wiedergegeben.
(Standardeinstellung)

Ordner/E3 Alle iibertragenen Songs einer nach Songreihenfolge
festgelegten Sortierkategorie (& Seite 36),
einschlief3lich des aktuellen Songs, werden ein Mal
wiedergegeben.

Alle wiederholen/G Alle tibertragenen Songs nach dem aktuellen Song
werden wiederholt wiedergegeben.

Ordner wiederholen/GF7 | Alle tibertragenen Songs einer nach Songreihenfolge

(¥ Seite 36) festgelegten Sortierkategorie,
einschliefllich des aktuellen Songs, werden
wiederholt wiedergegeben.

Einen Song wiederholen/

G1

Der aktuelle Song wird wiederholt wiedergegeben.

Alle Songs in zufilliger
Reihenfolge wiederholen/
G SHUF

Alle tibertragenen Songs nach dem aktuellen Song
werden in zufélliger Reihenfolge wiedergegeben.

Ordner in zufilliger
Reihenfolge wiederholen/
GOISHUF

Der aktuelle Song wird wiedergegeben.
AnschliefSend werden alle tibertragenen Songs einer
nach Songreihenfolge (@& Seite 36) festgelegten
Sortierkategorie, einschliefllich des aktuellen Songs,
in zufdlliger Reihenfolge wiedergegeben.
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Einstellungen

Einstellen der Klangqualitat (Sound)

Sie konnen zwei Einstellungen fiir die Klangqualitdt speichern und wahrend
der Wiedergabe oder im Pausemodus mithilfe der Taste PLAY MODE/SOUND

zwischen ihnen hin- und herschalten.

Des Weiteren kann die Klangqualitdt gemafl Musikstil usw. festgelegt werden, indem
fir ,,Equalizer” eine Option ausgewahlt wird. Wird ,Clear Bass“ ausgewahlt, horen

Sie klare Tone ohne Verzerrung. Die Einstellung ,Clear Bass® sollte verwendet

werden, wenn Sie die Lautstirke anpassen oder den Bass fiir ,,Equalizer betonen.

Auswahlen der Klangqualitat (Equalizer - Clear Bass)

Gespeicherte Einstellungen fiir die Klangqualitdt konnen aus ,,Equalizer” oder

»Clear Bass“ (Klarer Bass) ausgewéhlt werden.

Standardeinstellungen

e Wihrend des UKW-Empfangs kann die Klangqualitit nicht gedndert werden (nur NW-
E013F/E015F/E016F).

Klangqualitat Sound 1 (Klang 1) Sound 2 (Klang 2) Sound OFF (Klang aus)
(Anzeige) b1 »H2) (Keine Einstellung)
Equalizer EQ Custom EQ Custom Aus
(0,0,0,0,0) (0,0,0,0,0)
Clear Bass (Bass) +1 +3 0
Taste PLAY MODE/SOUND

o Halten Sie die Taste PLAY MODE/SOUND gedriickt.

Bei jedem Driicken der Taste wird die Klangqualitatseinstellung wie folgt

gedndert:

D 1= D2 — KeineFinstellung (Sound OFF) (Klang aus)

t

So schalten Sie zur normalen Klangqualitit zuriick

Wibhlen Sie ,,Keine Einstellung (Sound OFF) (Klang aus) “

Fortsetzung &
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Andern der Klangqualitit (Equalizer)

Sie konnen fiir ,,Sound1“ (Klangl) and ,,Sound2“ (Klang2) je nach Musikstil
usw. die gewiinschte Klangqualitit festlegen.

SIuYIaZIaN
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Taste C1/HOME
Taste =11

Taste ¢ /D>

® Wahrend des UKW-Empfangs kann die Klangqualitit nicht gedndert werden (nur NW-
E013F/E015F/E016F).

o Halten Sie die Taste CI/HOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste ¢ />»1, um [=] (Settings) auszuwihlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

e Driicken Sie die Taste |4« /P»»l, um,Sound>" auszuwiahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

0 Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um ,Equalizer>" auszuwdhlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

6 Driicken Sie die Taste |4« /»»|, um die unter,Sound 1 oder
~Sound 2” angezeigte Option , - Edit>” zum Andern anzuzeigen,
und driicken Sie zum Bestatigen die Taste B>11.

Die Liste der Einstellungen fiir ,,Equalizer” wird angezeigt.

G Driicken Sie die Taste |4« /»P»1, um die gewiinschte Einstellung
fiir ,Equalizer” auszuwadhlen, und driicken Sie anschlieBend zum
Bestitigen die Taste B>11.

Weitere Informationen zu den einzelnen Optionen fiir ,Equalizer” finden
Sie auf @& Seite 30.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste CJ/HOME.

Fortsetzung </
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Liste der Einstellungen fiir ,Equalizer”

Einstellung Beschreibung

EQ Heavy Hohe und niedrige Frequenzbereiche werden betont und
dadurch kraftige Tone erzeugt.

EQ Pop Mittlere Frequenzbereiche werden betont; diese Einstellung ist
vor allem fiir klangvolle Tone geeignet.

EQ Jazz Hohe und niedrige Frequenzbereiche werden fiir lebendige
Tone betont.

EQ Unique Hohe und niedrige Frequenzbereiche werden betont, sodass
auch leise Tone gut horbar sind.

EQ Custom Benutzerdefinierte Klangeinstellungen. Siehe @& Seite 31 fiir
die Einstellung. (Standardeinstellung)

® Wenn die gewdhlte Klangqualitit beim Erhohen der Lautstirke verzerrt wiedergegeben
wird, verringern Sie die Lautstérke.

® Wenn die von Ihnen als ,EQ Custom® (Benutzerdefinierter EQ) gespeicherten
Einstellungen eine andere Lautstirke haben als die anderen Einstellungen, passen Sie die
Lautstdrke manuell an.

Fortsetzung <y
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Einstellen der Werte fiir,,EQ Custom”

Die Einstellungen fiir ,,Clear Bass“ (Bass) und die 5 Einstellungen fiir
»Equalizer als ,Sound1“ oder ,,Sound2“ kdnnen beim Anzeigen des
Playerbildschirms vorgenommen werden.

Taste E/HOME
Taste 11

Taste ¢ /D>

® Wird im Einstellungsmenii unter ,,Equalizer der Wert fiir ,,EQ Custom" festgelegt, wird
die Einstellung ,,EQ Custom® auf den Klang angewendet.

® Wiahrend des UKW-Empfangs kénnen die Werte fiir ,EQ Custom“ nicht gedndert
werden (nur NW-E013F/E015F/E016F).

o Halten Sie die Taste CJ/HOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste ¢ />»1, um [=] (Settings) auszuwihlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestédtigen die Taste B>11.

e Driicken Sie die Taste |4« /P»»l, um,Sound>" auszuwiahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

0 Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um ,Equalizer>" auszuwdhlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11 .

6 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um die unter,Sound 1” oder
»Sound 2“ angezeigte Option , - Edit>" zum Andern anzuzeigen,
und driicken Sie zum Bestéatigen die Taste B>11.

Die Liste der Optionen fiir ,,Equalizer” wird angezeigt.

Fortsetzung </
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@ Driicken Sie die Taste |4« /»P»l, um die unter,EQ Custom”
angezeigte Option - Edit>" auszuwéhlen, und driicken Sie
anschlieBend zum Bestitigen die Taste p-11.

Der Schieberegler fiir ,,Clear Bass“ wird hervorgehoben.
Fiir ,,Clear Bass“ konnen 4 Tonpegel ausgewahlt werden.
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o Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um einen Wert fiir,,Clear Bass”
festzulegen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B>-11.

Der Schieberegler fiir ,,Equalizer” wird hervorgehoben.
Fiir ,,Equalizer” konnen 7 Tonpegel ausgewdhlt werden.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um den Wert fiir,,Equalizer”
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B>11.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste CJ/HOME.
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Lebhafterer Klang (VPT)

Wibhlen Sie fiir einen lebhafteren Klang zwischen ,,VPT Studio®, ,VPT Live,
»~VPT Club“ oder ,VPT Arena“

Taste E/HOME
Taste 11

Taste 4 /Pl

e Wihrend des UKW-Empfangs kann diese Einstellung nicht vorgenommen werden (nur
NW-E013F/E015F/E016F).

o Halten Sie die Taste CI/HOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste ¢/, um =] (Settings) auszuwdhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um,Sound>" auszuwdhlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

0 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um ,VPT>" auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Die Liste der VPT-Einstellungen wird angezeigt.

Q Driicken Sie die Taste ¢ /»»1, um die gewiinschte VPT-Einstellung

auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

Néhere Informationen zu den einzelnen VPT-Optionen finden Sie in der folgenden Liste.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste CJ/HOME.

Liste der VPT-Einstellungen
Der Klang wird lebhafter in dieser Reihenfolge: ,VPT Studio” — ,VPT Live“
— ,VPT Club“ — ,VPT Arena“

Einstellung Beschreibung

VPT Studio Erstellt den Klang eines Aufnahmestudios.

VPT Live Erstellt den Klang einer Konzerthalle.

VPT Club Erstellt den Klang eines Clubs.

VPT Arena Erstellt den Klang eines Stadions.

VPT OFF Die VPT-Einstellung ist deaktiviert. (Standardeinstellung)
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Wiedergabe mit klarem Stereoklang (Clear Stereo)

»Clear Stereo” (Klares Stereo) ermdoglicht die individuelle linke und rechte
digitale Klangverarbeitung.

Taste C1/HOME
Taste =11

Taste ¢ /D>

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste |4« /PP, um =] (Settings) auszuwdhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um,Clear Stereo>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestétigen die Taste B>11.

O Driicken Sie die Taste ¢ />, um die Einstellung auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
® Clear Stereo ON: Gibt den Klang des linken und rechten Ohrhorers klar
wieder. (Standardeinstellung)
® Clear Stereo OFF: Deaktiviert die Funktion ,,Clear Stereo®, normale
Klangwiedergabe.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.

e Wihrend des UKW-Empfangs kann diese Einstellung nicht vorgenommen werden (nur
NW-E013F/E015F/E016F).

® Die Funktion ,,Clear Stereo” ist so eingestellt, dass mit den mitgelieferten Kopthorern der
bestmogliche Effekt erzielt wird. Der Effekt ,Clear Stereo wird bei Verwendung anderer
Kopfhorer moglicherweise nicht erzielt. Legen Sie in diesem Fall fiir die Funktion ,,Clear
Stereo” die Option ,,Clear Stereo OFF“ (Klares Stereo AUS) fest.
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Einstellen der Lautstarke (Dynamic Normalizer)
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Reduzieren Sie die Lautstarke zwischen den Songs. Mit dieser Einstellung wird
beim Horen eines Albums im zufélligen Wiedergabemodus die Lautstirke
zwischen Songs reduziert, um Unterschiede in der Aussteuerung zu
minimieren.

Taste C/HOME
Taste =11

Taste 4 /DDl

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste |4« />P»l, um [=] (Settings) auszuwdhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»®»1, um ,Advanced Settings>"
auszuwadhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste P=11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um ,Dynamic Normalizer>"
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestitigen die
Taste B>11.

© Driicken Sie die Taste ¢ />, um die Einstellung auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
® D. Normalizer EIN: Minimiert den Unterschied in der Lautstarke
zwischen Songs.

® D. Normalizer AUS: Songs werden mit der urspriinglichen Lautstarke
wie bei der Ubertragung wiedergegeben. (Standardeinstellung)

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.

e Wihrend des UKW-Empfangs kann diese Einstellung nicht vorgenommen werden (nur
NW-E013F/E015F/E016F).
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Andern der Songreihenfolge (Sort)
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Die Songreihenfolge kann nach Albumreihenfolge, Alben nach
Interpretenreihenfolge, Interpretenreihenfolge, Musikstilreihenfolge oder
Reihenfolge des Veroffentlichungsjahres festgelegt werden.

Taste E/HOME
Taste 11

Taste 4 /Pl

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste ¢ />»l, um = (Settings) auszuwdhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestédtigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um,Sort>" auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestdtigen die Taste B>11.

0 Driicken Sie die Taste |4« /»®»1, um eine Songreihenfolge
auszuwdhlen (@& Seite 37), und driicken Sie anschlieend zum
Bestitigen die Taste B>11.

Wenn Sie die Taste EJ/HOME driicken, um in den Ordnermodus zu
wechseln, wird die Songreihenfolge als Symbol angezeigt.

Album 1
Lgu L Artist »?

I|> 01:23 G OSHUF =

Sortierstatusanzeige

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.

Fortsetzung



37

Einstellungen

Liste der Songreihenfolge

Einstellung/Symbol

Beschreibung

Albumreihenfolge/ (@)

Die Songs werden in Albenreihenfolge angezeigt. Im
Album werden die Songs in der Reihenfolge der
Songzahlen angeordnet.

Im Ordnermodus wird albumweise zu Songs
geschaltet. (Standardeinstellung)

Alben
Interpretenreihenfolge/ &g

Die Songs werden in Albenreihenfolge nach
Interpret angeordnet. Im Album werden die Songs
in der Reihenfolge der Songzahlen angeordnet.

Im Ordnermodus wird albumweise zu Songs
geschaltet.

Interpretenreihenfolge/ @

Die Songs werden in Interpretenreihenfolge
angezeigt. Die Songs desselben Interpreten werden
in der Reihenfolge der Songzahlen der Alben
angeordnet.

Im Ordnermodus wird nach Interpret zu Songs
geschaltet.

Musikstilreihenfolge/[I

Die Songs werden in Interpretenreihenfolge nach
Musikstil angezeigt. Die Songs desselben Interpreten
werden in Albumreihenfolge und im Album werden
die Songs in der Reihenfolge der Songzahlen
angeordnet. Im Ordnermodus wird nach Musikstil
zu Songs geschaltet.

Reihenfolge nach
Veroffentlichungsjahr/

Die Songs werden in Interpretenreihenfolge nach
Veroffentlichungsjahr angezeigt. Die Songs
desselben Interpreten werden in der Reihenfolge der
Songnamen angeordnet. Im Ordnermodus wird
nach Veroffentlichungsjahr zu Songs geschaltet.
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Andern des Anzeigemodus (Display Mode)
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Die Anzeige kann fiir den Wiedergabe- oder Pausemodus gedndert werden.

Taste E/HOME
Taste =11

Taste ¢ /PP

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste ¢ /»»l, um =] (Settings) auszuwdhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um ,Display Mode>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»P»1, um die Anzeige auszuwidhlen
(& Seite 39), und driicken Sie anschlieBend zum Bestitigen die
Taste =11

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste CJ/HOME.

Fortsetzung <y



39 Einstellungen

Liste der Anzeigearten

® Basic: Die normale Anzeige (Standardeinstellung)

® Property: Songinformationen
Der aktuelle Wiedergabemodus, die aktuelle * Zahl/Gesamtzahl* der
Kategorie des Wiedergabebereichs, die aktuelle Songzahl/Gesamtsongzahl
des Wiedergabebereichs, (Symbol ,Clear Stereo, @& Seite 34),
((3)S (Symbol fiir VPT, @& Seite 33), CODEC (Audioformat) und Bitrate
werden angezeigt.
* Andert sich gemifd der nach Songreihenfolge festgelegten Kategorie

(@& Seite 36).
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All Songs

@ 25/545 JJ35/380
(S MP3-128kbrs

® Clock: Informationen zur Uhrzeit
Zeigt Jahr, Monat, Datum und aktuelle Uhrzeit an. Informationen zum
Einstellen der Uhrzeit finden Sie unter ,,Einstellen von Uhrzeit und Datum
(Set Date-Time)“ (& Seite 46).

S Tipp
e Setzen Sie ,Power Save Mode* (Energiespareinstellung) (& Seite 52) auf ,,Save OFF¢
(Energiespareinstellung AUS), um den Bildschirm die ganze Zeit {iber anzuzeigen.

® Wird , Jacket Mode ON* (Albumbhiillenmodus EIN) festgelegt (& Seite 40), wird die
Covergrafik nur auf dem Display ,,Basic“ angezeigt. Informationen zum Registrieren der
Covergrafik finden Sie in der Hilfe zu SonicStage.

o [st fiir die Funktion ,,Clear Stereo” (& Seite 34) oder die VPT-Funktion (& Seite 33)
»Clear Stereo OFF“ (Klares Stereo AUS) bzw. ,VPT OFF* festgelegt, werden keine
Symbole auf dem Bildschirm ,,Property® angezeigt.

® Das Display wechselt nicht zu dem wihrend ,,Intelligent Shuffle“ oder UKW-Empfang
(nur NW-E013F/E015F/E016F) festgelegten ,,Display Mode® (& Seite 17).
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Aktivieren/Deaktivieren der Anzeige von
Covergrafik (Jacket Mode)
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Zeigen Sie die Covergrafik (Bild der Albumhiille) an, nachdem Sie sie
registriert und Songs aus SonicStage iibertragen haben. Informationen zum
Registrieren von Covergrafiken finden Sie in der Hilfe zu SonicStage.

Taste E/HOME
Taste =11

Taste ¢ /P>

® Wurden keine Covergrafiken registriert, wird ein vorinstalliertes Bild auf dem Player
angezeigt.

e Eine fiir eine Wiedergabeliste oder einen Song registrierte Covergrafik wird nicht auf
dem Player angezeigt.

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

© Driicken Sie die Taste ¢ />, um = (Settings) auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um ,Jacket Mode>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /P, um die Einstellung auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

® Jacket Mode ON: Zeigt die Covergrafik eines Albums an.
(Standardeinstellung)

® Jacket Mode OFF: Zeigt keine Covergrafik an.
Informationen zur Anzeige finden Sie auf @& Seite 11.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.
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Einstellen der Lautstarke (Volume Mode)
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Sie haben zwei Moglichkeiten, die Lautstérke einzustellen:
Manual Volume (Standardeinstellung):
Stellen Sie mit der Taste VOL +/- die Lautstarke auf einen Wert zwischen 0 und 30 ein.
Preset Volume:
Wihlen Sie mit der Taste VOL +/- eine von 3 gespeicherten Stufen fiir die
Lautstérke aus: ,,Low" (Niedrig), ,,Mid“ (Mittel) oder ,,High“ (Hoch).

Taste E/HOME
Taste 11

Taste 4 /Pl

Einstellen einer manuell gewahlten Lautstarke (Manual Volume)

o Halten Sie die Taste CI/HOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste ¢ />»1, um [ (Settings) auszuwihlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»P»1, um ,Advanced Settings>"
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste 11

0 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um,Volume Mode>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste p-11.

Q Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um,Manual Volume”
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste p11.

Bei dieser Einstellung kann durch Driicken der Taste VOL +/- die
Lautstdrke auf einen Wert zwischen 0 und 30 eingestellt werden.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste CJ/HOME.

Fortsetzung ¥
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Einstellen einer gespeicherten Lautstarke (Preset Volume)
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o Halten Sie die Taste CI/HOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste ¢ />»1, um =] (Settings) auszuwihlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»®»1, um ,Advanced Settings>"
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestitigen die
Taste B=11.

0 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um,Volume Mode>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

6 Driicken Sie die Taste |4« /»»|, um,Preset Volume” auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

Bei dieser Einstellung konnen Sie die Lautstérke (,Low*, ,Mid“ oder
,»High®“) mit der Taste VOL +/- auswéhlen.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.

® Wenn ,,AVLS® (& Seite 44) aktiviert ist, ist die tatsdchliche Lautstirke moglicherweise
geringer als in den Einstellungen festgelegt.
Wenn Sie ,,AVLS® deaktivieren (AVLS OFF), wird die Lautstirke wieder auf eine der
voreingestellten Lautstirkestufen eingestellt.

Fortsetzung &
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Einstellen des Werts einer gespeicherten Lautstarke

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

@ Driicken Sie die Taste I€€/PP1, um [ (Settings) auszuwéhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»®»1, um ,Advanced Settings>"
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestéitigen die
Taste B11.

0 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um,Volume Mode>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

6 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um die unter,Preset Volume”
angezeigte Option , - Edit>“ auszuwéhlen, und driicken Sie
anschlieBend zum Bestitigen die Taste B>11.

Der Wert ,,Low™ wird als ausgewéhlt angezeigt.

@ Driicken Sie die Taste |4« /PP, um die Werte fiir,,Low*, ,,Mid” oder
~High” festzulegen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen
die Taste B>11.

Bei dieser Einstellung konnen Sie den fiir die Lautstirke festgelegten Wert
(,Low", ,Mid“ oder ,,High“) mit der Taste VOL +/- auswiéhlen.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste CJ/HOME.

® Wenn ,,AVLS® (& Seite 44) aktiviert ist, ist die tatsdchliche Lautstarke moglicherweise
geringer als in den Einstellungen festgelegt.
Wenn Sie ,,AVLS“ deaktivieren (AVLS OFF), wird die Lautstirke wieder auf eine der
voreingestellten Lautstirkestufen eingestellt.

SIuYIaZIaN
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Begrenzen der Lautstarke (AVLS (Volume Limit))
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Aktivieren Sie ,,AVLS“ (Automatisches Lautstarkebegrenzungssystem), um die
maximale Lautstdrke zu begrenzen, sodass Sie andere Personen nicht belédstigen
und selbst nicht zu stark abgelenkt werden. Mit ,,AVLS® konnen Sie in einer
angenehmen Lautstarke Musik horen. Standardmafig ist ,,AVLS OFF“ (AVLS
AUS) eingestellt.

Taste EI/HOME
Taste 11

Taste ¢ /D>

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste |4« />P»l, um [=] (Settings) auszuwdhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»P»1, um ,Advanced Settings>"
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestéatigen die
Taste P=11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /¥, um,AVLS>"” auszuwiahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestitigen die Taste B>11.

6 Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um,AVLS ON“ (AVLS EIN)
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B>11.

Die Lautstirke bleibt moderat.

So deaktivieren Sie diese Option
Wibhlen Sie in Schritt @ ,,AVLS OFF und driicken Sie anschliefend zum
Bestitigen die Taste p11.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.

q Tipp
® ,AVLS® wird angezeigt, wenn Sie die Taste VOL +/- driicken und ,, AVLS® auf ,,AVLS
ON* gesetzt ist.
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Ausschalten des Signaltons (Beep)

Sie konnen die Signaltone des Players ausschalten. Standardmaflig ist ,,Beep
ON*“ (Signalton EIN) eingestellt.

Taste C/HOME
Taste =11

Taste 4 /Pl

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste ¢« />»1, um =] (Settings) auszuwihlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

e Driicken Sie die Taste |4« /»®»1, um ,Advanced Settings>"
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestitigen die
Taste B>11.

0 Driicken Sie die Taste |4« /»», um ,Beep>" auszuwidhlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

6 Driicken Sie die Taste |4« /»», um ,Beep OFF>" auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

So aktivieren Sie die Einstellung
Wihlen Sie in Schritt @ ,,Beep ON* und driicken Sie anschliefend zum
Bestdtigen die Taste p11.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.

SIuYIaZIaN
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Einstellen von Uhrzeit und Datum (Set Date-Time)

Die aktuelle Uhrzeit und das Datum kénnen manuell oder durch
Synchronisieren der Zeit mit einem an den Player angeschlossenen Gerit, z. B.
einem Computer, festgelegt werden.

Taste CI/HOME
Taste =11

Taste ¢ /D>P1

Auswahlen der aktuellen Uhrzeit- und Datumseinstellung

o Halten Sie die Taste CI/HOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste |4« />P»1, um =] (Settings) auszuwdhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

e Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um,Advanced Settings>"

auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»|, um,Date-Time>" auszuwdhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

e Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um,Set Date-Time>"

auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste P11

G Driicken Sie die Taste |4« /»®»1, um den Einstellungsmodus

auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste P>11.

® Date-Time Automatic: Synchronisiert das Datum und die Uhrzeit des Players
mit dem Computer, wenn der Player an den Computer angeschlossen und
die SonicStage-Software gestartet wird. (Standardeinstellung)

® Date-Time Manual: Datum und Uhrzeit kénnen manuell eingestellt werden.
Details siehe ,,Manuelles Einstellen der Uhrzeit und des Datums® (& Seite 48).

Fortsetzung &4
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So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.

So zeigen Sie Uhrzeit und Datum an

Die Uhrzeit kann auf folgende Weise angezeigt werden:

® Legen Sie ,,Clock” (Uhr) unter ,,Andern des Anzeigemodus (Display Mode)* fest
(@ Seite 38).

e Driicken Sie bei aktivierter HOLD-Funktion eine beliebige Taste.

Q Tipp

e Wihlen Sie fiir das Datumsformat ,,Jahr/Monat/Tag", ,Tag/Monat/Jahr“ oder ,,Monat/
Tag/Jahr“ aus. Auflerdem konnen Sie fiir die Uhrzeit das Format ,,Time 24h“ (Uhrzeit 24
Stunden) oder ,,Time 12h* (Uhrzeit 12 Stunden) auswiéhlen.
Siehe ,Einstellen des Datumsformats (Date Disp Type)“ (@& Seite 49) oder ,,Einstellen
des Uhrzeitformats (Time Disp Type)“ (@& Seite 50).

® Wenn das Gerit lingere Zeit nicht benutzt wird, miissen Sie Datum und Uhrzeit unter
Umsténden neu einstellen.

® Wurde die aktuelle Uhrzeit nicht festgelegt und wird das Display auf ,,Clock® eingestellt
(@& Seite 39), wird ,,--“ angezeigt. Auch wenn Sie bei aktivierter HOLD-Funktion eine
beliebige Taste driicken, wird die Uhrzeit nicht angezeigt.

Fortsetzung <y
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Manuelles Einstellen der Uhrzeit und des Datums

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.
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@ Driicken Sie die Taste 4 />P], um 5] (Settings) auszuwéhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»P»1, um ,Advanced Settings>"
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste >11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /P»»l, um,Date-Time>" auszuwiahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

6 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um,Set Date-Time>"
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste P11

6 Driicken Sie die Taste |4« /»¥»l, um,Date-Time Manual>"
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B>11.

Der Wert fiir das Jahr wird als ausgewéhlt angezeigt.

@ Driicken Sie die Taste ¢4 />, um die Einstellung fiir das Jahr
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste p11.

Der Wert fiir den Monat wird als ausgewéhlt dargestellt.

9 Passen Sie wie in Schritt @ die Einstellungen fiir Monat, Datum,
Stunde und Minute an, und driicken Sie anschlieBend zum
Bestatigen die Taste B>11.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.

® Pro Monat konnen bei der Uhrzeit Ungenauigkeiten von bis zu 120 Sekunden vorliegen
(bei 25 °C). Wird bei der Einstellung ,,Date-Time Manual® (Manuelle Uhrzeit- und
Datumseinstellung) die falsche Uhrzeit angezeigt, korrigieren Sie die Uhrzeit manuell.
Ist ,,Date-Time Automatic“ (Automatische Uhrzeit- und Datumseinstellung) festgelegt,
wird die Uhr jedes Mal aktualisiert, wenn der Player an den Computer angeschlossen
wird. Die Einstellung ,,Date-Time Automatic“ wird empfohlen.
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Einstellen des Datumsformats (Date Disp Type)
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Sie konnen fiir das Datumsformat der aktuellen Uhrzeit- und
Datumseinstellung (@& Seite 46) zwischen ,,Jahr/Monat/Tag", ,Tag/Monat/Jahr
und ,,Monat/Tag/Jahr® wihlen.

SIuYIaZIaN

Taste E/HOME
Taste 11

Taste 4 /Pl

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste ¢« /»»1, um =] (Settings) auszuwihlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»P»1, um ,Advanced Settings>"
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B>11.

0 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um,Date-Time>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

6 Driicken Sie die Taste |4« /»P»1, um ,Date Disp Type>*
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestitigen die
Taste B11.

Der Bildschirm zum Festlegen des Anzeigeformats wird angezeigt.

@ Driicken Sie die Taste l¢<€/»»1, um das Format auszuwihlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Wihlen Sie eines der folgenden 3 Formate
¢ Datum jj/mm/tt: Das Datum wird im Format ,,Jahr/Monat/Tag"
angezeigt. (Standardeinstellung)

® Datum tt/mm/jj: Das Datum wird im Format , Tag/Monat/Jahr* angezeigt.
® Datum mm/tt/jj: Das Datum wird im Format ,,Monat/Tag/Jahr“ angezeigt.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.
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Einstellen des Uhrzeitformats (Time Disp Type)

Die aktuelle Uhrzeit (& Seite 46) kann entweder im 12- oder 24-Stunden-
Format angezeigt werden.

Taste C1/HOME
Taste =11

Taste ¢ /Pl

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste €4« />P»1, um =] (Settings) auszuwdhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»», um,Advanced Settings>"
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste P>=11.

0 Driicken Sie die Taste |4« /P»l, um,Date-Time>" auszuwadhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

e Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um ,Time Disp Type>"
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B>11.

Der Bildschirm zum Festlegen des Anzeigeformats wird angezeigt.

@ Driicken Sie die Taste |4« /»P»1, um die Einstellung auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
e Time 24h: Zeigt die Uhrzeit im 24-Stunden-Format an.
(Standardeinstellung)
e Time 12h: Zeigt die Uhrzeit im 12-Stunden-Format an.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.
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Andern der USB-Verbindungseinstellung
(USB Bus Powered)

Je nach Verwendung des Computers werden die Daten bei unzureichender
Stromversorgung (USB Bus Power) moglicherweise nicht vollstindig vom
Computer auf den Player iibertragen. In diesem Fall lasst sich die
Dateniibertragung unter Umstdnden verbessern, indem die USB-Verbindung
(USB Bus Powered) auf ,,Low-Power 100mA” gesetzt wird.

SIuYIaZIaN
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Taste C/HOME
Taste 11

Taste 4 /Pl

¢ Diese Einstellung kann wihrend einer USB-Verbindung nicht vorgenommen werden.

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste |4« /PP»1, um (=] (Settings) auszuwdhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /P, um,Advanced Settings>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestéatigen die Taste B>11.

0 Driicken Sie die Taste |4« /»», um ,USB Bus Powered>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestitigen die Taste B>11.

6 Driicken Sie die Taste |4« /P, um die Einstellung auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

® High-Power 500mA: Legt die Leistung des Computers auf 500 mA fest.
(Standardeinstellung)

® Low-Power 100mA: Legt die Leistung des Computers auf 100 mA fest.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.

S Tipps

® Wenn der Player mit einem Laptop-Computer verbunden ist, sollte dieser an eine
Stromquelle angeschlossen werden.

® Die Ladedauer verlidngert sich, wenn ,,USB Bus Powered® auf , Low-Power 100mA" gesetzt wird.
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Einstellen des Energiesparbildschirms

(Power Save Mode)

Wird der Player fiir eine festgelegte Dauer (ca. 15 Sekunden) nicht bedient,
wechselt der Bildschirm in den Energiesparmodus. Die Einstellungen des
Energiesparbildschirms konnen gedndert werden.

Taste EI/HOME
Taste 11

Taste ¢ /D>

0 Halten Sie die Taste CI/HOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste 4« />¥», um =] (Settings) auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um,Advanced Settings>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestéatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste ¢« /»»1, um,Power Save Mode>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestéatigen die Taste B>11.

6 Driicken Sie die Taste ¢ />, um die Stromspareinstellung auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestitigen die Taste B>11.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste CI/HOME.

Liste der Energiespareinstellungen

Einstellung

Beschreibung

Save On Normal

Der Energiesparbildschirm wird auf dem Display
angezeigt, wenn das Gerdt 15 Sekunden lang nicht
bedient wird. (Standardeinstellung)

Save ON Super Der Bildschirm schaltet sich aus, wenn das Gerit ca.
15 Sekunden lang nicht bedient wird. Bei dieser Einstellung
ist der Stromverbrauch des Gerdts am geringsten.

Save OFF Die Symbole oder Buchstaben erscheinen wihrend

der Wiedergabe oder des UKW-Empfangs (nur NW-
E013F/E015F/E016F) dauerhaft auf dem Display.

SIuYIaZIaN
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Einstellen des Displaykontrasts (Contrast)

Fiir den Displaykontrast stehen 15 Stufen zur Verfiigung. Standardmafig ist
»0 eingestellt.

Taste C1/HOME
Taste =11

Taste ¢ /PP

o Halten Sie die Taste CJ/HOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste 4« /»¥»1, um =] (Settings) auszuwdhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestétigen die Taste B>11.

© Driicken Sie die Taste ¢ /»»1, um ,, Advanced Settings>"
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestéitigen die
Taste B=11.

0 Driicken Sie die Taste |4« /P»»l, um, Contrast>" auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Der Bildschirm zum Anpassen des Kontrasts wird angezeigt.

6 Driicken Sie die Taste |4« /»P1, um die Kontraststufe anzupassen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.
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Einstellen der Displayhelligkeit (Brightness)

Fir die Displayhelligkeit stehen 7 Stufen zur Verfiigung. Standardmafig ist ,,6“
eingestellt.

Taste C1/HOME
Taste =11

Taste ¢ /D>

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste 4« /»P»l, um =] (Settings) auszuwadhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestétigen die Taste B>11.

© Driicken Sie die Taste ¢ /»»1, um,, Advanced Settings>"
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestéitigen die
Taste 11

0 Driicken Sie die Taste |4« /P, um ,Brightness>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

6 Driicken Sie die Taste |4« /P»»l, um die Helligkeitsstufe
anzupassen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B11.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.

® Die Helligkeit des Bildschirms kann nur fiir den Betrieb festgelegt werden. Die
Helligkeit kann nicht fiir Zeitraume festgelegt werden, in denen der Player nicht
betrieben wird.
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Anzeigen der Player-Informationen (Information)

Sie kénnen Informationen wie Modellname, Kapazitit des integrierten Flash-
Speichers, Seriennummer und Firmwareversion anzeigen lassen.

Taste C1/HOME
Taste =11

Taste ¢ /D>

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste 4« /»¥»l, um =] (Settings) auszuwadhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestétigen die Taste B>11.

© Driicken Sie die Taste ¢ /»»1, um , Advanced Settings>"
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestéitigen die
Taste 11

0 Driicken Sie die Taste |4« /P»»l, um ,Information>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Sie konnen die folgenden Informationen anzeigen, indem Sie zum
Durchblittern die Taste ¢ /P»®l driicken:
1: Modellname
2: Kapazitit des integrierten Flash-Speichers
3: Seriennummer
4: Versionsinformationen zur Firmware des Players

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste CJ/HOME.
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Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen
(Reset All Settings)
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Der Player kann auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt werden. Durch das
Zuriicksetzen werden die auf den Player iibertragenen Musiktitel nicht geldscht.

Taste E/HOME
Taste 11

Taste 4 /Pl

® Djese Funktion ist nur im Pausemodus verfiigbar.

o Halten Sie die Taste CJJHOME im Pausemodus so lange gedriickt,
bis das Menii HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste |4« />P»l, um [=] (Settings) auszuwdhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um ,Advanced Settings>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestétigen die Taste B>11.

0 Driicken Sie die Taste |4« /»¥»|, um Initialize>"” auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

Q Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um ,Reset All Settings>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestéatigen die Taste B>11.

@ Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um, OK” auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Die Meldung ,,COMPLETE® (Abgeschlossen) wird angezeigt, und der
Player wird auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt.
Anschlieflend wird ,, ACCESS® (Zugreifen) angezeigt, und die Wiedergabe
beginnt beim ersten Song aller Songs (@& Seite 12).

So brechen Sie den Vorgang ab
Wibhlen Sie in Schritt @ ,Cancel, und driicken Sie zum Bestitigen die Taste p11.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.
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Formatieren des Speichers (Format)
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Sie konnen den integrierten Flash-Speicher des Players formatieren.

Beim Formatieren des Speichers werden alle Musikdaten und registrierten
Covergrafiken (Bilder der Albumbhiillen) geldscht. Uberpriifen Sie die Daten
im Speicher vor dem Formatieren, und exportieren Sie notwendige Daten ggf.
in SonicStage oder auf die Festplatte des Computers.

Taste C1/HOME
Taste =11

Taste ¢ /D>

® Diese Funktion ist nur im Pausemodus verfiigbar.
® Bei niedriger Restladung des Akkus kann der Player nicht formatiert werden. Laden Sie
den Akku vor dem Formatieren.

o Halten Sie die Taste C/HOME im Pausemodus so lange gedriickt,
bis das Menii HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste ¢ />»1, um [=] (Settings) auszuwihlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»P»1, um ,Advanced Settings>"
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B>11.

0 Driicken Sie die Taste |4« /»¥»|, um Initialize>"” auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

Q Driicken Sie die Taste |4« /»¥»l, um,Format>" auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestitigen die Taste B>11.

@ Driicken Sie die Taste |4« /PP, um, OK” auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
»~FORMATTING...“ (Wird formatiert) wird angezeigt, und die
Formatierung beginnt.

Wenn die Formatierung beendet ist, wird ,COMPLETE" angezeigt.

Fortsetzung <y
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So brechen Sie den Vorgang ab

Wihlen Sie in Schritt @ ,,Cancel, und driicken Sie zum Bestétigen die Taste
[ | B

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste CJ/HOME.

® Formatieren Sie den integrierten Flash-Speicher des Players nicht mit Windows-
Explorer.
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UKW-Empfang

Mit diesem Gerit konnen Sie UKW-Sender empfangen. Laden Sie den
eingebauten Akku, bevor Sie den Player verwenden (& Seite 66), und
schlieflen Sie die Kopthorer an die Kopfhorerbuchse an.

1 Umschalten zum UKW-Tuner

Taste E/HOME
Taste =11
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Taste 4 /p>p|

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

@ Driicken Sie die Taste ¢ />»1, um [ (FM) auszuwihlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Die UKW-Tuner-Anzeige erscheint.

UKW-Tuner-Anzeige*

P20| [90.00m:
[smNL@"}sanHMUM!J =

Speichernummer Frequenz

* Die UKW-Tuner-Anzeige bei Ihrem Modell kann sich von dieser
Abbildung unterscheiden.

Fortsetzung <y



So beenden Sie den UKW-Tuner und kehren zum Audioplayer zuriick

Halten Sie die Taste EI/HOME so lange gedriickt, bis das Meniit HOME
angezeigt wird. Wihlen Sie anschliefend im Meniibildschirm JJ (All Songs),
(Playlist Select) oder (_:3 (Intelligent Shuffle), und driicken Sie fiir die
Wiedergabe die Taste p11. Befinden sich in der Wiedergabeliste oder dem
Aufnahmedatum keine Songs, wahlen Sie JJ Al Songs).

So schalten Sie die Lautstarke des UKW-Tuners kurzzeitig aus

Driicken Sie die Taste p11, um die Tonausgabe des UKW-Tuners zu
unterbrechen. Der UKW-Tuner wechselt nach einigen Sekunden in den
Schlafmodus, und das Display schaltet sich aus. Driicken Sie erneut die Taste
11, um die Tonausgabe des UKW-Tuners wieder zu aktivieren.

® Wenn Sie die Taste ¢ (PP1) driicken, wihrend sich der Player im Schlafmodus
befindet, wird die vorherige (oder néchste) Speichernummer oder Frequenz gewihlt. In
diesem Fall erfolgt unabhingig von der Einstellung der Taste VOL +/- keine Tonausgabe.

2 Automatisches Speichern von Radiosendern (FM Auto Preset)

Sie konnen in Threr Region bis zu 30 empfangbare Sender automatisch speichern, indem
Sie ,FM Auto Preset” (Automatisches Speichern von UKW-Sendern) wahlen. Wenn Sie
den UKW-Tuner das erste Mal verwenden oder in eine neue Region ziehen, sollten Sie
empfangbare Radiosender durch Auswiahlen von ,,FM Auto Preset speichern.

Taste E/HOME
Taste 11

Taste 4 /Pl

® Wenn Sie die Funktion ,,FM Auto Preset” ausfithren, werden bereits gespeicherte Sender
geloscht.

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste ¢ /»»1, um =] (Settings) auszuwihlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

0 Driicken Sie die Taste ¢« /»»{, um,FM Auto Preset>" auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestédtigen die Taste B>11.

Fortsetzung &
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0 Driicken Sie die Taste |4« /»¥»l, um, OK” auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Die empfangbaren Radiosender werden in der Reihenfolge der Frequenzen
gespeichert, beginnend mit der niedrigsten Frequenz.
Nach dem Speichern wird ,,COMPLETE" angezeigt, und der erste
gespeicherte Sender wird eingestellt.
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So brechen Sie das automatische Speichern von Sendern ab
Wihlen Sie in Schritt @ ,,Cancel, und driicken Sie zum Bestitigen die Taste p-11.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste EJ/HOME.

Wenn mehrere nicht benétigte Sender empfangen werden
Stellen Sie bei starkem Rauschen oder zu starken Empfangssignalen den
Empfang (@& Seite 64) auf ,,Scan Sens Low* ein.

3 Auswahlen von Radiosendern

Sie haben zur Auswahl von Radiosendern 2 Moglichkeiten: die manuelle
Sendersuche oder das Einstellen gespeicherter Sender.

Normal (Einstellen
gespeicherter Sender)

P20 90.00m:
STANDBY JSCAN H MONO e

Ordner (Manuelle Sendersuche)

P20 90.00m:
STANDBY JSCAN H MONO ¢

Taste ¢ /D>

Durch Driicken der Taste EJ/HOME wechselt der Player in den Modus zur
manuellen Sendersuche. Driicken Sie die Taste EJ/HOME erneut, um vom
Modus fiir die manuelle Sendersuche in den Modus zum Einstellen
gespeicherter Sender zu wechseln.
® Manuelle Sendersuche
Im Modus zur manuellen Sendersuche konnen Sie Radiosender nach der
Frequenz wiéhlen.
¢ Einstellen gespeicherter Sender
Im Modus zur Einstellung gespeicherter Sender kénnen Sie Radiosender
anhand der Speichernummer wiéhlen.

Fortsetzung ¥
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UKW-Empfang (nur NW-E013F/E015F/E016F)

Manuelle Sendersuche s

Die Frequenz wird mit 4 und W dariiber bzw. darunter angezeigt. 8 §-
a =

Funktion Vorgang §- <

Auswihlen der vorherigen Driicken Sie kurz die Taste 4.

Frequenz

Auswihlen der néchsten Frequenz | Driicken Sie kurz die Taste pp].

Auswihlen des vorherigen Halten Sie die Taste ¢« gedriickt.

empfangbaren Senders*

Auswihlen des nichsten Halten Sie die Taste pp] gedriickt.

empfangbaren Senders*

* Wenn Sie im UKW-Empfang die Taste ¢« (1) gedriickt halten, wird der
vorherige (oder nédchste) Radiosender gesucht. Ist der Radiosender
empfangbar, wird der Empfang bestitigt.

Stellen Sie bei starkem Rauschen oder zu starken Empfangssignalen den
Empfang (& Seite 64) auf ,,Scan Sens Low* ein.

Wenn Sie im Schlafmodus die Taste |« (®1) drehen, verringert (oder
erhoht) sich die Frequenz, der vorherige (nachste) Radiosender wird jedoch
nicht gefunden, und es wird kein Ton ausgegeben.

Einstellen gespeicherter Sender
Die Speichernummer wird mit 4 und W dariiber bzw. darunter angezeigt.

Funktion Vorgang

Auswihlen der vorherigen Driicken Sie kurz die Taste |<«.
Speichernummer

Auswihlen der néchsten Driicken Sie kurz die Taste pppl.
Speichernummer

o Sie konnen keine Sender auswéhlen, wenn keine gespeicherten Sender vorhanden sind.
Speichern Sie die empfangbaren Sender zunachst mit der Funktion ,,FM Auto Preset®
(@ Seite 60).

Q" Verbessern des Empfangs
® Das Kopthorerkabel’ dient als Antenne. Breiten Sie es so weit wie méglich aus.
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Speichern bestimmter Radiosender
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Sie kénnen Sender, die mit ,,FM Auto Preset” nicht gespeichert wurden,
manuell speichern (@& Seite 60).

Taste C1/HOME
Taste =11

Taste ¢ /D>

o Wahlen Sie mit der manuellen Sendersuche die gewiinschte
Frequenz aus (@& Seite 62).

9 Halten Sie die Taste B>11 gedriickt.

Die in Schritt @ gewihlte Frequenz wird gespeichert und die
Speichernummer links von der Frequenz angezeigt.

q Tipp
e Sie konnen bis zu 30 Sender speichern (P01 bis P30).

® Die Speichernummern werden immer in der Reihenfolge der Frequenzen sortiert,
angefangen mit der niedrigsten Frequenz.

Loschen von gespeicherten Sendern

o Wahlen Sie die Speichernummer der zu l6schenden Frequenz.

9 Halten Sie die Taste B>11 gedriickt.

9 Driicken Sie die Taste |4« /PP, um, OK” auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.
Der gespeicherte Sender wird geloscht, und der nichste Sender wird
angezeigt.

So brechen Sie das Laschen gespeicherter Radiosender ab
Wihlen Sie in Schritt @ ,,Cancel, und driicken Sie zum Bestitigen die Taste
[ | B
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UKW-Empfang (nur NW-E013F/E015F/E016F)

Einstellen der Empfangsempfindlichkeit

(Scan Sens)

Bei ,FM Auto Preset” (& Seite 60) oder ,,Manuelle Sendersuche® (& Seite 61)
werden moglicherweise viele nicht erwiinschte Radiosender empfangen, weil
der Empfang zu empfindlich ist. Stellen Sie in diesem Fall den Empfang auf
»Scan Sens Low™ (Niedrige Empfangsempfindlichkeit) ein. Standardmafig ist
»Scan Sens High“ (Hohe Empfangsempfindlichkeit) eingestellt.

Taste E/HOME
Taste 11

Taste 4 /Pl

o Halten Sie die Taste CI/HOME so lange gedriickt, bis das Menii
HOME angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste ¢« /»»1, um =] (Settings) auszuwihlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um,Scan Sens>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»1, um,Scan Sens Low>"
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die
Taste B>11.

So setzen Sie die Empfangsempfindlichkeit zuriick auf die Standardeinstellung
Wihlen Sie in Schritt @) die Option ,,Scan Sens High®, und driicken Sie zum
Bestatigen die Taste p11.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste CJ/HOME.
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Wechseln zwischen Mono- und
Stereowiedergabe (Mono/Auto)
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Wenn beim UKW-Empfang Storrauschen auftritt, wahlen Sie ,Mono* fiir die
Monowiedergabe.

Wenn Sie ,,Auto” auswihlen, wird der Stereo-/Monoempfang automatisch nach
Empfangsbedingungen eingestellt. Standardméflig ist ,, Auto” eingestellt.

Taste C1/HOME
Taste =11

Taste ¢ /PP

o Halten Sie die Taste CJ/JHOME so lange gedriickt, bis das Menii
angezeigt wird.

9 Driicken Sie die Taste |4« /PP»1, um =] (Settings) auszuwdhlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

9 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um, Mono/Auto>" auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

0 Driicken Sie die Taste |4« /»»l, um,Mono” auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die Taste B>11.

So kehren Sie zur automatischen Einstellung zuriick
Wihlen Sie in Schritt @) ,,Auto, und driicken Sie die Taste p—11.

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste CJ/HOME.
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Laden des Players
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Der Akku des Players wird wahrend der Verbindung des Players mit einem im

Betrieb befindlichen Computer aufgeladen.

Wenn die Restladungsanzeige auf dem Display f@llll anzeigt, ist der

Ladevorgang abgeschlossen (Ladedauer ca. 60 Minuten*).

Wenn Sie den Player zum ersten Mal verwenden oder ihn lange Zeit nicht

verwendet haben, laden Sie ihn vollstindig auf (bis auf dem Display &Ml in

der Restladungsanzeige angezeigt wird).

* Dies entspricht der ungefihren Ladedauer bei Zimmertemperatur, wenn der
Akku fast leer und als Einstellung fiir ,,USB Bus Powered” (& Seite 51) die
Einstellung ,,High-Power500mA™ ausgewihlt ist. Die Ladedauer variiert je
nach Restladung und Akkuzustand. Wenn Sie den Akku bei niedrigen
Umgebungstemperaturen laden, verldngert sich die Ladedauer. Die
Ladedauer verldngert sich auch, wenn Sie wihrend des Ladevorgangs
Audiodateien auf den Player iibertragen.

Die Restladungsanzeige

Das Akkusymbol im Display (& Seite 11) dndert sich wie in der Abbildung
dargestellt. Informationen zur Akkubetriebsdauer siche @ Seite 94.
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Am Akkusymbol konnen Sie sehen, wie die Akkuladung abnimmt. Wird
»LOW BATTERY“ angezeigt, ist keine Wiedergabe mehr méglich. In diesem
Fall miissen Sie den Akku neu laden, indem Sie das Gerdt an den Computer
anschliefien.

® Laden Sie den Akku bei einer Umgebungstemperatur von 5 bis 35 °C.

® Der Akku kann ca. 500 Mal aufgeladen werden. Diese Zahl variiert je nach
Betriebsbedingungen des Players.

® Die Akkuanzeige auf dem Display ist nur ein Naherungswert. So entspricht ein
schwarzer Bereich in der Anzeige nicht unbedingt einem Viertel der Batterieladung.

o ,DATA ACCESS® (Datenzugriff) wird auf dem Display angezeigt, wihrend der Player
auf den Computer zugreift. Trennen Sie wihrend der Anzeige von ,DATA ACCESS®
nicht die Verbindung zum Player, da ansonsten die Daten wihrend der Ubertragung
zerstort werden konnen.

e Solange der Player mit dem Computer verbunden ist, sind die Funktionstasten des
Players deaktiviert.

e Einige an den Computer angeschlossene USB-Gerite konnen den ordnungsgemifien
Betrieb des Players beeintréachtigen.

® Das ordnungsgeméfle Laden des Akkus kann mit individuell zusammengestellten oder
veranderten Computern nicht gewdhrleistet werden.
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Erweiterte Funktionen

Maximieren der Akkulebensdauer

Durch Anpassen der Einstellungen und eine ordnungsgemaifle Stromversorgung
kann Energie gespart und der Player linger verwendet werden.

So wechselt der Player in den Schlafmodus

Falls Sie zum Anhalten der Wiedergabe oder des Empfangs eines UKW-
Senders (nur NW-E013F/E015F/E016F) die Taste p11 driicken, nachdem
~POWER OFF* angezeigt wird, wird das Display ausgeblendet und der Player
wechselt nach einigen Sekunden automatisch in den Schlafmodus. Im
Schlafmodus ist der Energieverbrauch gering.

Automatische Displayabschaltung

Verwenden Sie die Funktion zur automatischen Displayabschaltung, wenn der
Player eine Zeit lang (ca. 15 Sekunden) nicht verwendet wird. Auf diese Weise
wird weniger Energie verbraucht.

Informationen zur Einstellung finden Sie unter ,,Einstellen des
Energiesparbildschirms (Power Save Mode)“ (@& Seite 52).

Anpassen der Bildschirmhelligkeit
Der Akku wird geschont, wenn Sie die Einstellung ,,Brightness“ (Helligkeit) bei
eingeschaltetem Display auf eine niedrigere Einstellung setzen (& Seite 54).

Deaktivieren der Klangqualitat

Wird fiir die Klangqualitdts- und Lautstirkeeinstellungen wie ,,Sound“ (Klang)
(@& Seite 28), ,VPT“ (& Seite 33), ,,Clear Stereo* (& Seite 34) und ,,Dynamic
Normalizer” (Dynamische Lautstarkeanpassung) (@& Seite 35) die Option
LOFF“ (Aus) festgelegt, ist die Betriebsdauer des Akkus langer.

Hinweis bei angeschlossenem Computer

Wenn der Computer in den Energiesparmodus umschaltet, z. B. in den
Standby- oder Ruhezustandsmodus, wird der Akku des Players auch bei
vorhandener USB-Verbindung nicht aufgeladen. Stattdessen wird der Akku des
Players entladen.

Anpassen des Songformats und der Bitrate

Das Format und die Bitrate der abgespielten Audiodateien konnen sich auf die
pro Akkuladung zur Verfiigung stehende Wiedergabezeit auswirken.

Beispiel: Ein vollstandig aufgeladener Akku ermaglicht bei der Wiedergabe von
Songs im ATRAC-Format mit einer Bitrate von 132 KBit/s eine Wiedergabedauer
von 30 Stunden. Bei einer Wiedergabe von Songs im WMA-Format mit einer
Bitrate von 128 KBit/s verkiirzt sich diese auf ca. 24 Stunden. Informationen
finden Sie unter ,,Akku-Betriebsdauer (bei ununterbrochener Wiedergabe)“

(@ Seite 94). Die genaue Wiedergabedauer pro vollstaindiger Akkuladung hiangt
von den Betriebsbedingungen und der Betriebsumgebung des Players ab.

e SchliefSen Sie den Player nicht iiber einen lingeren Zeitraum an einen Laptop-Computer
an, wenn dieser nicht am Stromnetz angeschlossen ist, ansonsten wird der Laptop-
Computer u. U. entladen.
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Worum handelt es sich bei Format und Bitrate?
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Was bedeutet Format?

Das Format eines Songs beschreibt die Speichermethode, mit der SonicStage
die Audioinformationen eines Songs beim Importieren von Songs aus dem
Internet oder von Audio-CDs speichert.

Gingige Formate sind beispielsweise MP3, WMA, ATRAC usw.

MP3: Bei MP3 (MPEG-1 Audio Layer3) handelt es sich um eine verbreitete
Audiokomprimierungstechnologie, die von der MPEG-Arbeitsgruppe der
internationalen Normierungsorganisation ISO (International Organization for
Standardization) entwickelt wurde.

MP3 kann Audiodateien auf ca. 1/10 der Gréfle von Standard-CD-Dateien
komprimieren.

WMA: WMA (Windows Media Audio) ist eine géngige, von der Microsoft
Corporation entwickelte Audio-Komprimierungstechnologie. Mit WMA-
Formaten wird bei kleineren Dateien die gleiche Klangqualitat wie bei MP3-
Formaten erzielt.

ATRAC: ATRAC (Adaptive Transform Acoustic Coding) ist ein allgemeiner
Begriff zur Beschreibung von ATRAC3- und ATRAC3plus-Formaten.
ATRACS ist eine Audiokomprimierungstechnologie, die hohe Tonqualitdt bei
optimalen Komprimierungsraten gewéhrleistet. ATRAC3 kann Audiodateien
auf etwa 1/10 der Grofle von Standard-CD-Dateien komprimieren.
ATRAC3plus ist eine fortgeschrittene Version von ATRAC3 und kann
Audiodateien auf etwa 1/20 der Gréfie von Standard-CD-Dateien
komprimieren.

AAC: Bei AAC (Advanced Audio Coding) handelt es sich um eine verbreitete
Audiokomprimierungstechnologie, die von der MPEG-Arbeitsgruppe der
internationalen Normierungsorganisation ISO (International Organization for
Standardization) entwickelt wurde. Mit AAC-Formaten wird bei kleineren
Dateien die gleiche Klangqualitit wie bei MP3-Formaten erzielt.

Linear-PCM: Linear-PCM ist ein Audioaufzeichnungsformat ohne digitale
Komprimierung. Aufzeichnungen dieses Formats weisen die gleiche
Tonqualitdt auf wie Musik von CDs.

Was bedeutet Bitrate?

Der Begriff ,,Bitrate® bezieht sich auf die Datenmenge, die zum Speichern einer
Sekunde an Audio erforderlich ist.

Hohere Bitraten bieten in der Regel eine bessere Klangqualitdt, bendtigen aber
mehr Speicherplatz bei gleich bleibender Songlénge.

Fortsetzung &
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Erweiterte Funktionen

Wie hdangen Bitrate, Klangqualitit und Speicherplatz zusammen?

Hohere Bitraten bieten in der Regel eine bessere Klangqualitit, bendtigen aber
mehr Speicherplatz bei gleich bleibender Songlédnge. Somit kénnen weniger
Songs auf dem Player gespeichert werden.

Niedrigere Bitraten bieten mehr Speicherplatz, aber auch eine verminderte
Klangqualitat.

Details zu unterstiitzten Audioformaten und der Bitrate finden Sie auf den

@ Seiten 92 und 93.

® Wenn Sie einen CD-Song mit niedriger Bitrate in SonicStage importieren, kénnen Sie
die Klangqualitit des Songs nicht verbessern, indem Sie beim Ubertragen des Songs von
SonicStage auf den Player eine hohe Bitrate auswiahlen.
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Erweiterte Funktionen

Unterbrechungsfreie Songwiedergabe

Wenn Sie Songs im ATRAC-Format in SonicStage importieren und sie
anschlieflend auf den Player iibertragen, konnen die Songs fortlaufend (ohne
Pausen dazwischen) wiedergegeben werden.

Ein Album mit langen Aufnahmen von Live-Auftritten ohne Pausen zwischen
den Songs kann ohne diese Pausen wiedergegeben werden, nachdem die Songs
in ATRAC-Format in SonicStage importiert und dann auf den Player
ibertragen wurden.

® Zur unterbrechungsfreien Wiedergabe miissen die entsprechenden Songs alle als ein
Album ohne Unterbrechung, gleichzeitig und im selben ATRAC-Format in die Software
von SonicStage importiert werden.
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Erweiterte Funktionen

Wie werden Songinformationen in den Player
importiert?

Beim Importieren von CD-Songs in SonicStage werden von einem CD-
Datenbankservice (CDDB, Gracenote CD DataBase) im Internet kostenlos und
automatisch Songinformationen (wie z. B. Albumtitel, Interpretenname und
Songtitel) abgerufen.

Beim Ubertragen der Songs auf den Player werden die Songinformationen
zusammen mit den Songs iibertragen.

Mit diesen den Songs hinzugefiigten Informationen stehen verschiedene
erweiterte Suchfunktionen auf dem Player zur Verfiigung.

¢ Die Songinformationen mancher CDs konnen im Internet méglicherweise nicht
gefunden werden. Sind Songs in der Internetdatenbank nicht enthalten, konnen Sie
die Songinformationen in SonicStage manuell eingeben. Weitere Informationen zum
Bearbeiten von Songinformationen finden Sie in der Hilfe zu SonicStage.
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Erweiterte Funktionen

Speichern von anderen Daten (Keine Audiodateien)

Sie kénnen Computerdaten im integrierten Flash-Speicher des Players
speichern. Ubertragen Sie dazu die Daten vom Computer mit Windows
Explorer. Bei Anschluss an einen Computer wird der integrierte Flash-Speicher
als in Windows Explorer als ,WALKMAN® oder ,Wechseldatentrager®
angezeigt.

® Verwenden Sie SonicStage nicht wihrend der Verwendung von Windows Explorer, um
mit dem integrierten Flash-Speicher des Players zu interagieren.

® Verwenden Sie SonicStage nur, um wiederzugebende Audiodateien auf den Player zu
tibertragen. Audiodateien, wie z. B. Dateien im MP3-Format, die in Windows Explorer
iibertragen wurden, konnen mit dem Player nicht wiedergegeben werden.

® Trennen Sie den Player wihrend der Dateniibertragung zwischen einem Computer
und dem Player nicht vom Computer. Ansonsten werden die {ibertragenen Daten
moglicherweise beschadigt.

e Formatieren Sie den integrierten Flash-Speicher nicht mit Windows Explorer. Soll der
integrierte Flash-Speicher formatiert werden, formatieren Sie ihn mithilfe des Players
(@ Seite 57).
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Erweiterte Funktionen

Aktualisieren der Firmware des Players

Sie kénnen die Firmware des Players aktualisieren. Auf diese Weise fiigen Sie
dem Player durch die Installation der aktuellsten Firmware auf dem Player
neue Funktionen hinzu. Informationen zur aktuellsten Firmware und

Installation der Firmware erhalten Sie auf folgenden Websites:

Fiir Kunden in den USA: http://www.sony.com/walkmansupport

Fiir Kunden in Kanada: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Fiir Kunden in Europa: http://support.sony-europe.com/DNA

Fiir Kunden in Lateinamerika: http://www.sony-latin.com/pa/info/

Fiir Kunden in anderen Landern/Regionen: http://www.css.ap.sony.com

Fiir Kunden, die Uberseemodelle kaufen: http://www.sony.co.jp/overseas/support/

o Laden Sie das Aktualisierungsprogramm von der Website auf lhren
Computer herunter.

9 SchlieBen Sie den Player am Computer an, und starten Sie dann das
Aktualisierungsprogramm.

9 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Firmware
des Players zu aktualisieren.

Die Aktualisierung der Firmware ist abgeschlossen.
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Fehlerbehebung

Funktioniert der Player nicht wie gewtiinscht, fithren Sie die folgenden Schritte
zur Fehlerbehebung aus.

1 Suchen Sie in den folgenden Tabellen die Symptome des Problems, und
fithren Sie zur Fehlerbehebung die angegebenen Ma3nahmen aus.

2 Driicken Sie die RESET-Taste mit einem RESET Taste
diinnen spitzen Gegenstand.
Wenn die RESET-Taste wahrend des Betriebs
des Players gedriickt wird, werden u. U.
gespeicherte Daten und Einstellungen des
Players geloscht.

3 Lesen Sie auch in der Hilfe zu SonicStage
die Informationen zur Fehlerbehebung durch.

4 Informationen zu diesem Thema erhalten Sie auf den folgenden Support-Websites:

Fiir Kunden in den USA: http://www.sony.com/walkmansupport

Fiir Kunden in Kanada: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Fiir Kunden in Europa: http://support.sony-europe.com/DNA

Fiir Kunden in Lateinamerika: http://www.sony-latin.com/pa/info/

Fiir Kunden in anderen Landern/Regionen: http://www.css.ap.sony.com

Fiir Kunden, die Uberseemodelle kaufen: http://www.sony.co.jp/overseas/support/

5 Kann mit den oben stehenden Angaben der Fehler nicht behoben
werden, wenden Sie sich an einen Sony-Fachhandler in lhrer Ndhe.

Vorgang

Symptom Ursache/AbhilfemaBnahme

Esistkein Tonzu e Dje Lautstirke wurde vollstindig heruntergeregelt.
horen. = Stellen Sie die Lautstirke hoher ein (& Seite 8).
® Der Kopthorer ist nicht richtig an die Buchse angeschlossen.
< Schlieflen Sie den Kopthorerstecker richtig an die Buchse
an (& Seite 9).
® Der Kopthorerstecker ist verschmutzt.
= Reinigen Sie den Kopthorerstecker mit einem
trockenen, weichen Tuch.
e Im integrierten Flash-Speicher sind keine Audiodateien gespeichert.
= Wenn ,,NO DATA" (Keine Daten) angezeigt wird,
tibertragen Sie Audiodateien vom Computer auf den Player.

Songs kénnen ® Songs wurden ohne die mitgelieferte SonicStage-Software
m.cht vom Computer {ibertragen.
wiedergegeben 2 Ubertragen Sie Songs mithilfe der mitgelieferten
werden. SonicStage-Software.

® Der Akku ist leer.

< Laden Sie den Akku vollstandig auf (& Seite 66).
= Funktioniert der Player auch nach dem Laden des Akkus nicht,
driicken Sie zum Zuriicksetzen des Players die RESET-Taste.

Fortsetzung <y
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Fehlerbehebung

Vorgang (Fortsetzung)

Symptom

Ursache/Abhilfemanahme

Storrauschen tritt
auf.
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® In der Nahe des Players wird ein Gerit verwendet, das
Funksignale ausstrahlt (z. B. ein Mobiltelefon).
= Halten Sie Gerite wie Mobiltelefone wahrend des
Betriebs vom Player fern.
® Audiodaten von CDs usw. sind beschadigt.
< Schlief8en Sie den Player an den Computer an, und
16schen Sie mit SonicStage alle Songs mit
Storgerauschen. Importieren und iibertragen Sie sie
anschlieflend erneut auf den Player. Schlief3en Sie zur
Vermeidung von Datenschidden beim Importieren von
Daten auf den Computer alle anderen Anwendungen.

Die Tasten ® Der HOLD-Schalter steht in der Position des Pfeils ().
fantlonler en = Stellen Sie den HOLD-Schalter in die Position, die dem
nicht. Pfeil entgegengesetzt ist (@& Seite 10).
e Feuchtigkeit ist in den Player eingedrungen.
= Warten Sie ein paar Stunden, bis der Player getrocknet ist.
® Die Restladung ist niedrig oder nicht ausreichend.
= Laden Sie den Akku, indem Sie ihn an den Computer
anschlieflen (@& Seite 66).
= Wenn auch das Laden des Akkus keine Abhilfe schafft, driicken
Sie die RESET-Taste, um den Player zuriickzusetzen (& Seite 74).
Die Wiedergabe ® Bei diesem Player besteht kein Unterschied zwischen Anhalten
wird nicht und Unterbrechen. Wenn Sie die Taste =K1 driicken, wird 11
unterbrochen. angezeigt, und die Wiedergabe wird angehalten/unterbrochen.
Der Player ® Die Restladung reicht nicht aus.

funktioniert nicht.

= Laden Sie den Akku, indem Sie ihn an den Computer
anschlieflen (@& Seite 66).

= Wenn auch das Laden des Akkus keine Abhilfe schafft,
driicken Sie die RESET-Taste, um den Player
zuriickzusetzen (& Seite 74).

Die tibertragenen
Songs kdnnen
nicht gefunden
werden.

® Der integrierte Flash-Speicher des Players wurde mit
Windows Explorer formatiert.
= Formatieren Sie den integrierten Flash-Speicher mithilfe des
Meniis ,,Format® (Formatieren) des Players (@ Seite 57).
® Der Player wird wahrend der Dateniibertragung vom Player getrennt.
2 Ubertragen Sie verwendbare Dateien auf Thren Computer
zuriick, und formatieren Sie den integrierten Flash-Speicher
mithilfe des Meniis ,,Format® des Players (& Seite 57).

Die Lautstirke ist o  AVLS“ist aktiviert.

zu niedrig. = Deaktivieren Sie ,, AVLS“ (& Seite 44).

Uber denrechten o Der Kopthérer wurde nicht vollstandig in die Buchse

Kopthérerkanal ist kein eingesteckt.

"(F)(zin Z‘é ho%en. p 2 Wenn die Kopthorer nicht ordnungsgeméf3 angeschlossen
ﬁ{ eIr< 031"65 anal sind, wird der Ton nicht richtig ausgegeben. Driicken Sie

re.cr d en ¢ bOP d grer anais den Stecker des Kopthorers bis zum Einrasten in die

wird aut beide Buchse (& Seite 9).

Ohrhorern ausgegeben.

Fortsetzung <y
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Vorgang (Fortsetzung)

Symptom Ursache/AbhilfemaBnahme

Die Wiedergabe ® Die Restladung reicht nicht aus.

stoppt plotzlich. 2 Laden Sie den Akku, indem Sie ihn an den Computer

SIuYIaZIaN
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anschlieflen (@& Seite 66).

Die Formatierung
kann nicht
ausgefithrt werden.

® Die Restladung ist niedrig oder nicht ausreichend.
= Laden Sie den Akku, indem Sie ihn an den Computer
anschlieflen (@& Seite 66).

Display

Symptom

Ursache/AbhilfemaBnahme

,L1“ erscheint
anstelle eines

® Der Titel enthalt Zeichen, die auf dem Player nicht angezeigt werden konnen.
<> Weisen Sie dem Titel mithilfe der mitgelieferten SonicStage-Software

Titels. einen Namen zu, der aus anzeigbaren Zeichen besteht.
Eine Meldung wird e Weitere Informationen finden Sie in der Liste der
angezeigt. Meldungen (@ Seite 81).

Stromversorgung

Symptom Ursache/AbhilfemaBnahme

Die Betriebsdauer
des Akkus ist sehr
kurz.

® Die Umgebungstemperatur liegt unter 5 °C.
= Unter diesen Bedingungen verkiirzt sich die
Betriebsdauer des Akkus. Dies ist keine Fehlfunktion.
® Der Akku wurde nicht lange genug geladen.
2 Laden Sie den Akku, bis {gl][] angezeigt wird.
= Laden Sie den Akku linger, wenn die USB-Verbindung (USB Bus
Powered) auf ,,Low-Power 100mA” eingestellt ist (& Seite 66).
® Durch Anpassen der Einstellungen und eine ordnungsgemafle
Stromversorgung kann Energie gespart und der Player langer
verwendet werden (& Seite 67).
® Der Akku muss ausgetauscht werden.
= Wenden Sie sich an einen Sony-Héndler.

Der Akku des
Players kann nicht
geladen werden.

® Der Player ist nicht ordnungsgemaf an den USB-Port des
Computers angeschlossen.
< Trennen Sie die Verbindung zum Player, und schliefen
Sie ihn erneut an.
® Der Akku wurde nicht bei einer Umgebungstemperatur
von 5 °C bis 35 °C geladen.
> Laden Sie den Akku bei einer Umgebungstemperatur von 5 °C bis 35 °C.
® Der Computer ist nicht eingeschaltet.
< Schalten Sie den Computer ein.
® Der Computer schaltet in den Schlaf- oder Ruhezustand.
< Reaktivieren Sie den Computer.

Der Player schaltet
automatisch aus.

® Der Player schaltet sich aus, nachdem er sich einige Sekunden im
Pausemodus befand.
< Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Player
einzuschalten.

Fortsetzung </
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Stromversorgung (Fortsetzung)

2s
Symptom Ursache/AbhilfemaBBnahme S s
5 S5
Das Laden nimmt e Wenn der Akku beim Starten des Ladevorgangs fast vollstindig =
sehr wenig Zeit in  aufgeladen ist, erfordert das vollstindige Laden nur wenig Zeit.
Anspruch.

Anschluss an den Computer/SonicStage

Symptom Ursache/AbhilfemaBBnahme

Die .Software ® Das Betriebssystem des Computers ist mit SonicStage
SonicStage kann nicht kompatibel.

nicht installiert 2 Siehe Systemanforderungen (@& Seite 95).

werden.

® Es wurden nicht alle Windows-Anwendungen geschlossen.
= Wenn Sie die Installation starten, wihrend andere
Programme ausgefiihrt werden, tritt u. U. ein Fehler auf. Dies
gilt vor allem bei Programmen wie Antivirenprogrammen,
die die Systemressourcen stark beanspruchen.
o Auf der Festplatte Thres Computers ist nicht geniigend
Speicherplatz vorhanden.
< Sie benotigen mindestens 200 MB Speicherplatz. Loschen
Sie alle nicht benétigten Dateien auf Ihrem Computer.
® Sie sind nicht als ,, Administrator® angemeldet.
= Wenn Sie nicht als Administrator angemeldet sind,
kann SonicStage u. U. nicht installiert werden. Stellen
Sie sicher, dass Sie mit einem Benutzerkonto mit
Administratorberechtigungen angemeldet sind.
® Die Installation scheint unterbrochen worden zu sein, und ein
Meldungsdialogfeld wird vom Installationsbildschirm verdeckt.
= Halten Sie die ALT-Taste gedriickt, und driicken Sie die
Tabulatortaste. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, wenn das Dialogfeld angezeigt wird.

Bei der Installation o Stellen Sie sicher, dass das Betriebssystem des Computers
wird eine mit dem Player kompatibel ist (@& Seite 95).

Fehlermeldung auf dem

Computer angezeigt.

Der Computer wird e Der Installationsassistent wird beim Einlegen der CD-ROM
be}m Elnlegen der abhéngig von der Computereinstellung u. U. nicht gestartet.
mitgelieferten 2 Rechtsklicken Sie im Windows Explorer auf die CD-ROM,
CD-ROM nicht um sie zu 6ffnen, und doppelklicken Sie auf ,,SetupSS.exe®.
automatisch gestartet. Das Hauptmenii fiir die Installation wird angezeigt.

Die Statusleistein e Die Installation wird wie gewohnt ausgefuhrt. Bitte warten
der Anzeige des Sie. Die Installation dauert je nach Systemumgebung
Computers bewegt mindestens 30 Minuten.

sich bei der

Installation nicht.

Die Aktivititsanzeige

des Computers
leuchtet seit einigen
Minuten nicht auf.

Fortsetzung <y
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Anschluss an den Computer/SonicStage (Fortsetzung)

Symptom Ursache/AbhilfemaBnahme
SonicStage wird ® Die Systemumgebung Ihres Computers wurde
nicht gestartet. moglicherweise aufgrund einer Aktualisierung des

Windows-Betriebssystems geandert.

Einige Funktionen e Wenn Sie sich nicht als Administrator am Computer
in SonicStage sind  anmelden, sind einige Funktionen eingeschrankt. Melden
eingeschrénkt. Sie sich unbedingt als Administrator an.

»USB CONNECT" e Der USB-Anschluss am Player ist nicht ordnungsgemaf3
(USB-Anschluss) mit dem USB-Port am Computer verbunden.

wird nicht < Trennen Sie die Verbindung zum Player, und schlief}en
angezeigt, wenn Sie ihn erneut an.

der Player am e Ein USB-Hub wird verwendet.

Computer 2 Das Anschlieflen des Players iiber einen USB-Hub ist

angeschlossen ist. u. U. nicht moglich. SchliefSen Sie den Player direkt an

einen USB-Anschluss des Computers an.
® Warten Sie, bis die Authentifizierung der Software
SonicStage abgeschlossen ist.
® Auf dem Computer wird eine andere Anwendung
ausgefihrt.
< Trennen Sie die Verbindung zum Player, warten Sie
einige Minuten, und schliefen Sie ihn erneut an. Wenn
das Problem damit nicht behoben ist, trennen Sie die
Verbindung zum Player, starten Sie den Computer neu,
und schlief}en Sie den Player dann wieder an.
® Die USB-Verbindung am Player (USB Bus Powered) ist
auf ,High-Power 500mA® eingestellt.
> Stellen Sie ,,USB Bus Powered® auf ,,Low-Power 100mA*
ein (@& Seite 51).
® Die Installation der SonicStage-Software ist nicht
abgeschlossen.
< Installieren Sie die Software mithilfe der mitgelieferten
CD-ROM erneut. Audiodateien, die bei der vorherigen
Installation registriert wurden, sind nach der erneuten
Installation von SonicStage verfiigbar.

Beim Anschlieflen e Der USB-Anschluss am Player ist nicht ordnungsgemifs

an den Computer mit dem USB-Port am Computer verbunden.
erd der Player < Trennen Sie die Verbindung zum Player, und schliefien
nicht vom Sie ihn erneut an.

Computer erkannt. ¢ Eijn USB-Hub wird verwendet.
= Das Anschlielen des Players {iber einen USB-Hub ist
u. U. nicht moglich. Schlief3en Sie den Player direkt an
einen USB-Anschluss des Computers an.
® Moglicherweise liegt ein Problem mit dem USB-Anschluss
des Computers vor. Schlieflen Sie den USB-Anschluss des
Players an einen anderen USB-Anschluss des Computers
an.

Fortsetzung ¥
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Anschluss an den Computer/SonicStage (Fortsetzung)

Symptom

Ursache/Abhilfemanahme

Vom Computer
konnen keine
Audiodaten auf
den Player
tibertragen werden.

® Der USB-Anschluss am Player ist nicht ordnungsgemaf$ mit dem USB-
Port am Computer verbunden. Vergewissern Sie sich, dass ,DATA
ACCESS* oder ,,USB CONNECT* auf dem Display angezeigt wird.
> Trennen Sie die Verbindung zum Player, und schlielen Sie ihn erneut an.
® [m integrierten Flash-Speicher ist nicht geniigend Speicherplatz vorhanden.
= SchlieSen Sie den Player an den Computer an, und
16schen Sie nicht benotigte Songs mit SonicStage, um
mehr Speicherplatz auf dem Player freizugeben.
® Sie haben entweder iiber 65.535 Songs oder iiber 8.192 Wiedergabelisten
auf den integrierten Flash-Speicher tibertragen, oder Sie versuchen, eine
Wiedergabeliste mit mehr als 999 Songs zu tibertragen.
® Songs mit einer zeitlichen Wiedergabeeinschrankung oder mit
begrenzter Wiedergabehaufigkeit konnen aufgrund der von den
Urheberrechtsinhabern festgelegten Einschrankungen
maglicherweise nicht ibertragen werden. Einzelheiten zu den
Einstellungen der einzelnen Audiodateien erhalten Sie beim Anbieter.
® Wenn Sie urheberrechtlich geschiitzte WMA- und AAC-Dateien von CDs
ohne SonicStage auf den Computer importieren, konnen diese nicht
iibertragen werden, da sie mit dem SonicStage-Format nicht kompatibel sind.
¢ Auf dem Player sind nicht erwartete Daten vorhanden.
2 Ubertragen Sie die benétigten Daten zuriick in SonicStage, und
formatieren Sie den Player (@& Seite 57).
o Sie verwenden nicht die mitgelieferte SonicStage-Software.
< Installieren Sie die mitgelieferte SonicStage-Software.
® Audiodaten von CDs usw. sind beschadigt.
= SchliefSen Sie den Player an den Computer an, und 1dschen Sie
alle beschidigten Songs mit SonicStage. Importieren und
tibertragen Sie sie anschlieflend erneut auf den Player. Schlieflen
Sie zur Vermeidung von Datenschaden beim Importieren von
Daten auf den Computer alle anderen Anwendungen.

Nur eine geringe
Anzahl an Songs
kann auf den
Player iibertragen
werden.

® [m integrierten Flash-Speicher ist nicht geniigend Speicherplatz vorhanden.
= Schlieflen Sie den Player an den Computer an, und
16schen Sie nicht benétigte Songs mit SonicStage, um
mehr Speicherplatz auf dem Player freizugeben.
® [m integrierten Flash-Speicher sind andere Daten als Audiodateien gespeichert.
< Verschieben Sie die anderen Daten auf den Computer,
um Speicherplatz freizugeben.

Vom Player koénnen
keine Audiodaten
zuriick auf den
Computer
tibertragen werden.

e Sie versuchen, Songs auf einen Computer zu iibertragen,
bei dem es sich nicht um den Computer handelt, von dem
die Songs urspriinglich auf den Player iibertragen wurden.
=» Songs kénnen nur auf den Computer iibertragen werden, von dem
sie vorher auf den Player iibertragen wurden. Wenn Songs nicht auf
den Computer zuriick iibertragen werden kdnnen und Sie Songs auf
dem Player 16schen méchten, wahlen Sie die zu 1schenden Songs in
der SonicStage-Software aus, und klicken Sie zum Loschen auf [></.
¢ Die Audiodaten wurden auf dem Computer geloscht, von

dem sie auf den Player {ibertragen wurden.

< Die Audiodaten konnen nicht zuriick tibertragen
werden, wenn sie auf dem fiir die Ubertragung auf den
Player verwendeten Computer geloscht wurden.

Fortsetzung &
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Fehlerbehebung

Anschluss an den Computer/SonicStage (Fortsetzung)

. s
Symptom Ursache/AbhilfemaBnahme e E
for Player wird o Sie verwenden einen USB-Hub oder ein USB- § <
wihrend der Verlangerungskabel.
Verbindung mit = Das Anschlieflen des Players iiber einen USB-Hub oder
dem Computer ein dediziertes USB-Verldngerungskabel ist u. U. nicht
instabil. moglich. Schliefien Sie den Player direkt an einen USB-

Anschluss des Computers an.

UKW-Tuner (nur NW-EO13F/E015F/E016F)

Symptom Ursache/AbhilfemaBnahme
Der UKW-Empfangist e Die Empfangsfrequenz ist nicht richtig eingestellt.
schlecht. 9 Stellen Sie die Frequenz manuell ein, um den

Empfang zu verbessern (& Seite 61).

Der Empfang und die ® Das Radiosignal ist schwach.

Tonqualitit sind schlecht. 3 Gehen Sie zum UKW-Empfang niher an ein
Fenster heran. In Gebauden und Fahrzeugen ist
das Signal moglicherweise nicht stark genug.

® Das Kopthérerkabel wurde nicht weit genug ausgebreitet.
= Das Kopthorerkabel fungiert als Antenne. Breiten
Sie das Kopthorerkabel so weit wie moglich aus.

Der UKW-Empfang wird e [n der Nihe des Players wird ein Gerdt verwendet,

dur Fh S:c(‘irr'auschen das Funksignale ausstrahlt (z. B. ein Mobiltelefon).

beeintrachtigt. 2 Halten Sie Gerite wie Mobiltelefone wihrend des
Betriebs vom Player fern.

Sonstiges

Symptom Ursache/AbhilfemaBBnahme

Beim B_etrigb des Players o Beep® (Signalton) wurde auf ,Beep OFF¢

wird kein Signalton (Signalton AUS) gesetzt.

ausgegeben. = Stellen Sie fiir ,,Beep“ die Option ,,Beep ON*

(Signalton EIN) ein (@& Seite 45).

Der Player wird warm. e Der Player kann sich beim Aufladevorgang des Akkus
erwiarmen. Diese Erwdrmung hélt nach dem
Ladevorgang noch kurz an. Auch bei der Ubertragung
einer groflen Datenmenge kann sich der Player
erwarmen. Dies ist ganz normal und kein Grund zur
Sorge. Lassen Sie den Player eine Zeit lang abkiihlen.

Das Datum und die ® Wenn Sie den Player eine Zeit lang nicht verwenden

Uhr“zelt wurden und der Akku leer ist, werden das Datum und die

zuriickgesetzt. Uhrzeit moglicherweise zuriickgesetzt.

= Dabei handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion.
Laden Sie den Akku, bis g} auf dem Bildschirm
angezeigt wird (& Seite 66), und stellen Sie das
Datum und die Uhrzeit neu ein (@& Seite 46).




31 Fehlerbehebung

Meldungen

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, wenn eine Meldung auf dem
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-S}joyuj

Display angezeigt wird.
Meldung Bedeutung AbhilfemaBnahme
ACCESS Diese Meldung wird nach Dies ist keine Fehlermeldung.

dem Trennen des USB-Kabels
vom Computer, dem Starten
von ,,Reset All Settings“

(@ Seite 56) oder dem
Zuriicksetzen des Players

(@& Seite 74) angezeigt.

Warten Sie, bis die Meldung
nicht mehr angezeigt wird.

AVLS (blinkt)

Die Lautstirke ist bei
aktivierter Option ,,AVLS®
hoher als der festgelegte Wert.

Regeln Sie die Lautstérke
herunter, oder deaktivieren Sie
~AVLS® (@& Seite 44).

CANNOT PLAY ® Bestimmte Dateien konnen 1st der Song, der nicht
aufgrund eines wiedergegeben werden kann, nicht
inkompatiblen Formats auf erforderlich, knnen Sie ihn aus
dem Player nicht dem integrierten Flash-Speicher
wiedergegeben werden. l6schen. Informationen finden Sie
® Das Ubertragen wurde unter ,,50 16schen Sie abnormale
gewaltsam abgebrochen. Daten aus dem integrierten Flash-
Speicher” (@& Seite 84).
DATA ACCESS Auf den integrierten Flash- ~ Warten Sie, bis der Zugriff
Speicher wird zugegriffen. ~ beendet ist. Diese Meldung
erscheint, wenn auf den
integrierten Flash-Speicher
zugegriften wird.
DRM ERROR Eine ohne Autorisierung Ubertragen Sie die
verteilte Datei wurde Audiodateien, bei denen
entdeckt keine Probleme auftreten,
(Urheberrechtsschutz). zuriick auf den Computer,
und formatieren Sie dann
den integrierten Flash-
Speicher. Informationen
finden Sie unter ,,So l6schen
Sie abnormale Daten aus
dem integrierten Flash-
Speicher® (& Seite 84).
EXPIRED Sie versuchen, einen Song Ist der Song, der nicht

mit Begrenzung der Ablauf-/
Wiedergabezeit
wiederzugeben.

wiedergegeben werden kann, nicht
erforderlich, kénnen Sie ihn aus
dem integrierten Flash-Speicher
16schen. Informationen finden Sie
unter ,,So loschen Sie abnormale
Daten aus dem integrierten Flash-
Speicher” (@ Seite 84).

Fortsetzung &
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Fehlerbehebung
Meldung Bedeutung AbhilfemaBnahme s
FILE ERROR e Die Datei kann nicht Ubertragen Sie die Audiodateien, § §-
gelesen werden. bei @enen keine Probleme auftreten, g— F
® Es besteht ein Problem mit 2urlick auf den Computer, und =
der Datei. formatieren Sie dann den Player.
Informationen finden Sie unter ,,So
16schen Sie abnormale Daten aus
dem integrierten Flash-Speicher*
(@ Seite 84).
FORMAT ERROR Der integrierte Flash- Formatieren Sie den Player
Speicher wurde auf einem mithilfe des Mentis ,,Format®.
Computer formatiert. Informationen finden Sie
unter ,,So loschen Sie
abnormale Daten aus dem
integrierten Flash-Speicher®
(@ Seite 84).
HOLD Der Player kann nicht Stellen Sie den HOLD-Schalter
bedient werden, weil der in die entgegengesetzte
HOLD-Schalter in der Position (@& Seite 10), um den
Position HOLD steht. Player bedienen zu kénnen.
LOW BATTERY Der Akku ist fast leer. Laden Sie den Akku auf
(@ Seite 66).
MEMORY ERROR Es besteht ein Problem mit  Ubertragen Sie die Audiodateien,
dem integrierten Flash- bei denen keine Probleme auftreten,
Speicher. zuriick auf den Computer, und
formatieren Sie dann den Player
mithilfe des Mendis ,,Format®.
Informationen finden Sie unter ,,So
loschen Sie abnormale Daten aus
dem integrierten Flash-Speicher*
(@ Seite 84). Wird diese Meldung
weiterhin angezeigt, wenden Sie
sich an einen Sony-Handler.
NO DATA Im integrierten Flash- Ubertragen Sie Audiodateien
Speicher befinden sich keine mit SonicStage, wenn sich im
Audiodateien. integrierten Flash-Speicher
keine Audiodateien befinden.
NO DATABASE Der Player wurde wiahrend  Daten konnen durch Starten von

der Ubertragung von
Audiodateien vom Computer
getrennt.

SonicStage iiber einen Computer
wiederhergestellt werden. Wurden
die Daten nicht wiederhergestellt,
iibertragen Sie die Audiodateien,
bei denen keine Probleme auftreten,
zuriick auf den Computer, und
formatieren Sie dann den Player.
Informationen finden Sie unter ,,So
l6schen Sie abnormale Daten aus
dem integrierten Flash-Speicher*
(@ Seite 84).

Fortsetzung <y
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Fehlerbehebung
Meldung Bedeutung AbhilfemaBnahme
NO ITEM Im ausgewdhlten Element ist Verwenden Sie zur
kein Song vorhanden. Ubertragung von
Audiodateien SonicStage.
PRESET FULL Es wurden bereits 30 Sie konnen bis zu 30
Radiosender gespeichert. Radiosender speichern.
Wenn Sie weitere Sender
speichern mochten, miissen
Sie zundchst nicht benétigte
Sender 16schen (@& Seite 63).
Anschliefend konnen Sie die
gewiinschten Sender
speichern.

SIMPLE MODE ® Sie haben den Player an ein Dies ist kein Fehler. Warten
Geriit angeschlossen, auf ~ Sie, bis die Meldung nicht
das Songs iibertragen mehr angezeigt wird.
werden kénnen (kein In diesem Fall sind einige
Computer), und haben den Funktionen u. U. nicht
Player dann vom Gerit verfiigbar.
getrennt.

® Die intelligente Funktion in
SonicStage ist deaktiviert,
und Sie haben den Player
mit SonicStage verbunden
und die Verbindung dann
getrennt.

SYSTEM ERROR Es besteht ein Problem mit ~ Wenden Sie sich an Thren

der Hardware. Sony-Hindler.

UPDATE ERROR Die Aktualisierung der Folgen Sie den Anweisungen

Firmware ist fehlgeschlagen. auf dem
Computerbildschirm, und
fithren Sie die Aktualisierung
erneut durch.

USB CONNECT Der Player ist an einen Dies ist kein Fehler. Sie

Computer angeschlossen.

konnen den Player in diesem
Fall mit SonicStage, nicht
jedoch mit den Tasten am
Player bedienen.

Fortsetzung ¥
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So loschen Sie abnormale Daten aus dem integrierten Flash-Speicher

Wenn ,,CANNOT PLAY®, ,,DRM ERRORY, ,,EXPIRED®, ,FILE ERROR,
»~FORMAT ERROR®, ,MEMORY ERROR® oder ,,NO DATABASE® angezeigt
wird, liegt ein Problem mit allen oder einigen Daten im integrierten Flash-
Speicher vor.

Loschen Sie Daten, die nicht wiedergegeben werden konnen, folgendermaf3en:
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1 SchlieBen Sie den Player an lhren Computer an, und starten Sie
SonicStage.

2 Wenn Sie bereits wissen, bei welchen Daten Probleme auftreten,
I6schen Sie die Daten mit SonicStage.

3 Wenn sich das Problem so nicht beheben lisst, iibertragen Sie alle
Daten, bei denen kein Problem vorliegt, mit der SonicStage-Software
zuriick auf den Computer.

4 Trennen Sie den Player vom Computer, und formatieren Sie den
integrierten Flash-Speicher mit dem Menii ,Format” (@& Seite 57).



85 Fehlerbehebung

Deinstallieren von SonicStage
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Zur Deinstallation der mitgelieferten Software von Ihrem Computer gehen Sie
folgendermafien vor:

o Klicken Sie auf,Start” -,,Systemsteuerung”.*"

9 Doppelklicken Sie auf,,Software”. *2

9 Klicken Sie in der Liste ,Zurzeit installierte Programme” auf
~SonicStage X.X“ und klicken Sie anschlieBend auf ,Entfernen”.*?
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, und starten Sie dann
den Computer neu.

Nach dem Neustart ist die Deinstallation abgeschlossen.

+1 Finstellungen® - ,,Systemsteuerung® bei Windows 2000 Professional.
*2  Andern/Entfernen” bei Windows 2000 Professional.

»Programm deinstallieren oder ,,Programme und Funktionen bei Windows Vista.
+*  Deinstallieren” bei Windows Vista.

® Bei der Installation von SonicStage wird auch das ,,OpenMG Secure Module® installiert.
Loschen Sie das ,,OpenMG Secure Module® nicht, da es méglicherweise auch von
anderer Software verwendet wird.



86 Weitere Informationen

Fiir Kunden in Deutschland

Entsorgungshinweis: Bitte werfen Sie nur entladene Batterien in die
Sammelboxen beim Handel oder den Kommunen. Entladen sind Batterien
in der Regel dann, wenn das Gerit abschaltet und signalisiert ,,Batterie leer®
oder nach langerer Gebrauchsdauer der Batterien ,,nicht mehr einwandfrei
funktioniert®. Um sicherzugehen, kleben Sie die Batteriepole z.B. mit einem
Klebestreifen ab oder geben Sie Batterien einzeln in einen Plastikbeutel.
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Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Gerdten
(anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen europaischen
Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerate)

E Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin,

dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln

ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen
Emm und elektronischen Geriten abgegeben werden muss. Durch Thren

Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit
werden durch falsches Entsorgen gefahrdet. Materialrecycling hilft den
Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen iiber das
Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Threr Gemeinde, den kommunalen
Entsorgungsbetrieben oder dem Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft
haben.
Dies gilt fiir folgendes Zubehor: Kopfhorer

Hinweis fiir Kunden in Landern, die EU-Direktiven unterliegen

Entsprechend der EU-Direktive zur Produktsicherheit, EMV und R&TTE, ist
der Hersteller dieses Produkts die Sony Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokio, Japan. Autorisierter Vertreter ist Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strafde 61,70327 Stuttgart, Deutschland.

Kontaktadressen fiir Kundendienst oder Garantieanspriiche finden Sie in den
separaten Kundendienst-oder Garantiedokumenten.
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Sicherheitsmasnahme

® Verursachen Sie an den Anschliissen des Players keinen Kurzschluss mit
anderen Metallgegenstidnden.

® Beriihren Sie den aufladbaren Akku nicht mit blofSen Hénden, wenn
Batteriefliissigkeit austritt. Da Batteriefliissigkeit im Player zuriickbleiben
kann, sollten Sie sich im Fall eines undichten Akkus an Ihren Sony-Héandler
wenden. Sollte die Fliissigkeit in die Augen gelangen, diirfen Sie auf keinen
Fall reiben. Dies kann zu Blindheit fiithren. Spiilen Sie die Augen mit
sauberem Wasser aus, und wenden Sie sich an einen Arzt.
Wenn die Fliissigkeit in Berithrung mit Haut oder Kleidung gerat, muss sie
sofort abgewaschen werden. Andernfalls kann es zu Verbrennungen oder
Verletzungen kommen. Suchen Sie im Fall einer Verbrennung oder
Verletzung durch Batteriefliissigkeit einen Arzt auf.

® Schiitten Sie kein Wasser in den Player, und fithren Sie keine Fremdkérper in den
Player ein. Andernfalls besteht die Gefahr von Feuer oder elektrischen Schldgen.
Schalten Sie den Player in einem solchen Fall sofort aus, trennen Sie die Verbindung zum
Player, und wenden Sie sich an Thren Sony-Handler vor Ort oder das Sony Service Center.

¢ Halten Sie den Player von offenen Flammen fern.

® Der Player darf nicht auseinander genommen oder umgebaut werden.
Andernfalls kann es zu elektrischen Schlagen kommen. Wenden Sie sich fiir
den Austausch von Akkus, interne Inspektionen oder Reparaturen an Thren
Sony-Héndler oder das Sony Service Center.

SIuYIaZIaN
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Installation

® Legen Sie keine schweren Gegenstande auf den Player, und setzen Sie den
Player keinen starken St6f3en oder Schldgen aus. Dies kann zu
Funktionsstorungen oder einer Beschiddigung des Players fiithren.
® Verwenden Sie den Player niemals an Orten, an denen er extremen Licht-
oder Temperaturverhiltnissen, Feuchtigkeit oder Erschiitterungen ausgesetzt
ist. Andernfalls kann der Player verfarbt, verformt oder beschadigt werden.
o Setzen Sie den Player nie hohen Temperaturen aus, wie sie z. B. in einem in
der Sonne geparkten Auto oder in direktem Sonnenlicht auftreten konnen.
® Verwenden Sie den Player nicht an Orten, an denen er starker
Staubentwicklung ausgesetzt ist.
o Stellen Sie den Player nicht auf instabilen oder schrigen Flichen ab.
® Wenn der Player den Radio- oder Fernsehempfang stért, muss er
ausgeschaltet und aus der Néhe des Radios oder Fernsehers entfernt werden.
® Befolgen Sie bei Verwendung dieses Players stets die
folgenden Sicherheitsmasnahme, um Verformungen des
Gehauses oder Fehlfunktionen des Gerits zu vermeiden. /
— Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht mit dem Player in
der Hosentasche hinsetzen. ~

Fortsetzung &
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— Stellen Sie sicher, dass Sie den Player nicht mit dem
Kopf-/Ohrhorerkabel um das Gerit gewickelt in eine
Tasche stecken, die Stof3en o. 4. ausgesetzt wird.

s

S —
~N S
Ny
=
Sor
=1l
>

e Schiitzen Sie den Player vor Kontakt mit Wasser. Der Player

ist nicht wasserdicht. Befolgen Sie stets die unten stehenden Sicherheitsmasnahme.

- Der Player darf unter keinen Umstdnden unter Wasser geraten. Achten Sie
z. B. darauf, dass er nicht in ein Waschbecken oder einen anderen mit Wasser
gefiillten Behalter fallt.

- Verwenden Sie den Player nicht an feuchten Orten oder bei schlechten
Witterungsbedingungen wie Regen oder Schnee.

— Der Player darf nicht nass werden.
Wenn Sie den Player mit feuchten Hénden beriihren oder
auf feuchtem Stoff (z. B. ein Handtuch) ablegen, kann er
nass werden. Dies kann zu Fehlfunktionen fiihren.

® Ziehen Sie am Kopfhorerstecker, wenn Sie das Kopthorerkabel aus dem Player ziehen
mochten. Wenn Sie am Kopthoérerkabel selbst ziehen, kann das Kabel beschadigt
werden.

Wenn der Player iiber langere Zeit verwendet wird, kann es im Player wiahrend
des Ladevorgangs zu einem Warmestau kommen.

Kopfhorer

Verkehrssicherheit

Verwenden Sie den Player in Situationen, in denen ein uneingeschrianktes
Horvermogen erforderlich ist, nicht mit Kopfhorern.

Vermeidung von Gehorschdaden

Stellen Sie die Lautstirke der Kopfhorer nicht zu hoch ein. Ohrenirzte warnen
vor dauerhaften lauten Gerduschen. Verringern Sie die Lautstarke, oder
schalten Sie das Gerdt aus, wenn Sie Ohrgerausche wahrnehmen.

Stellen Sie die Lautstirke insbesondere bei Verwendung der Kopfhorer nicht
auf einmal auf die maximale Lautstérke ein.

Erhohen Sie die Lautstirke nach und nach, damit Ihre Ohren nicht verletzt werden.

Riicksichtnahme
Stellen Sie die Lautstarke nicht zu hoch ein. Auf diese Weise konnen nicht nur Sie selbst noch
horen, was um Sie herum vorgeht, sondern Sie beweisen auch Riicksicht gegeniiber anderen.

Warnung

Verwenden Sie die Kopthorer nicht bei Blitzschlag in der Umgebung.

Sollten Sie allergisch auf die mitgelieferten Kopfhorer reagieren, miissen Sie die
Verwendung umgehend einstellen und sich an einen Arzt wenden.

Fortsetzung <y
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® Achten Sie darauf, nicht an Gegenstanden hingen zu bleiben, wenn Sie einen
Riemen (separat erhiltlich) verwenden. Schlenkern Sie den Player nicht am
Riemen. Sie kénnten andere Personen treffen.

® Verwenden Sie den Player entsprechend den Ansagen vom Flugpersonal
wiahrend des Starts oder der Landung nicht in einem Flugzeug.

® Uben Sie keinen starken Druck auf den LCD-Bildschirm aus. Andernfalls
erscheinen u. U. Fingerabdriicke auf dem Bildschirm oder der LCD-
Bildschirm wird beschadigt.

® Wird der Player bei niedrigen Temperaturen verwendet, wird die Anzeige
moglicherweise verschwommen angezeigt. Dies ist keine Fehlfunktion.

® Wird der Player bei niedrigen oder hohen Temperaturen verwendet, wird der
Kontrast u. U. beeinflusst.

® Reinigen Sie das Gehduse des Players mit einem weichen Tuch, z. B. einem
Brillenputztuch.

® Wenn das Gehiduse des Players stark verschmutzt ist, kann es mit einem
weichen, leicht mit Wasser oder einem milden Reinigungsmittel
angefeuchteten Tuch gereinigt werden.

® Verwenden Sie keine Scheuerschwimme, Scheuermittel oder Lésungsmittel
wie Alkohol oder Benzin. Diese konnten das Gehduse angreifen.

® Lassen Sie durch die Offnung neben dem Anschluss kein Wasser in den Player gelangen.

® Reinigen Sie den Kopfhorerstecker regelméfiig.

Wenden Sie sich an Ihren Sony-Héndler, falls Sie Fragen zum Player oder
Probleme haben sollten.

® Die Software und das mitgelieferte Handbuch sind urheberrechtlich geschiitzt.
Ohne die Zustimmung des Urheberrechtsinhabers diirfen sie weder ganz noch
auszugsweise reproduziert werden. Auch ein Verleih ist untersagt.

® SONY ibernimmt unter keinen Umstdnden die Gewihrleistung fiir jedweden
finanziellen Schaden oder Gewinnverluste, Forderungen von Dritten
eingeschlossen, die sich aus der Verwendung der im Lieferumfang dieses
Players enthaltenen Software ergeben.

® Sollten beim Einsatz dieser Software Probleme auftreten, die auf einen
Produktionsfehler zuriickzufithren sind, ersetzt SONY die Software. Weiter
gehende Haftungsanspriiche gegeniiber SONY bestehen nicht.

® Die im Lieferumfang dieses Players enthaltene Software kann nur fiir die Gerite
verwendet werden, die auf die Verwendung dieser Software ausgelegt sind.

® Beachten Sie, dass sich die Spezifikationen der Software ohne
Vorankiindigung dndern kénnen, da wir stets bemiiht sind, die Qualitt
unserer Software zu verbessern.

Fortsetzung </
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o Fiir die Verwendung dieses Players in Kombination mit einer anderen als der
im Lieferumfang enthaltenen Software wird keine Gewéhrleistung
tibernommen.

® Die Méglichkeit, Sprachen in der mitgelieferten Software anzuzeigen, hiangt
von dem auf dem PC installierten Betriebssystem ab. Vergewissern Sie sich,
dass das installierte Betriebssystem mit der gewiinschten Sprache kompatibel
ist.

- Wir ibernehmen keine Garantie dafiir, dass sich alle Sprachen korrekt in der
mitgelieferten Software anzeigen lassen.

- Benutzerdefinierte Zeichen und einige Sonderzeichen kénnen eventuell nicht
angezeigt werden.

® Die Erklarungen in diesem Handbuchs setzen voraus, dass Sie mit den
grundlegenden Funktionen von Windows vertraut sind.

Hinweise zur Verwendung Ihres Computers und des Betriebssystems finden
Sie in den entsprechenden Handbiichern.

SIuYIaZIaN
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Beispieldaten*

Auf dem Player sind Audiobeispieldaten vorinstalliert. Loschen Sie diese
Audiodaten mithilfe von SonicStage.

Wenn Beispielaudiodaten geloscht werden, konnen sie nicht wiederhergestellt
werden. Ersatzdaten kdnnen nicht zur Verfiigung gestellt werden.

* In einigen Lindern/Regionen sind manche Beispieldaten nicht installiert.

® Musikaufnahmen sind nur fiir den Privatgebrauch zuldssig. Sollen
Musikaufnahmen anderweitig verwendet werden, ist die
Genehmigung der Urheberrechtsinhaber einzuholen.

® Sony iibernimmt keine Verantwortung dafiir, wenn Daten aufgrund
eines Fehlers im Computer oder Player beschadigt bzw. nicht
vollstindig aufgenommen/heruntergeladen werden.

® Je nach Art und verwendeten Zeichen des auf dem Player angezeigten
Textes kann dieser moglicherweise nicht korrekt auf dem Gerét
angezeigt werden. Dies kann folgende Ursachen haben:
- Die Kapazitat des angeschlossenen Players ist eingeschrankt.
— Der Player funktioniert nicht ordnungsgemas3.
— Inhaltsinformationen sind in einer Sprache oder mit Zeichen

geschrieben, die nicht vom Player unterstiitzt werden.

Supportwebsites

Besuchen Sie bei Fragen beziiglich dieses Produkts die folgenden Websites.
Fiir Kunden in den USA: http://www.sony.com/walkmansupport

Fiir Kunden in Kanada: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Fiir Kunden in Europa: http://support.sony-europe.com/DNA

Fiir Kunden in Lateinamerika: http://www.sony-latin.com/pa/info/

Fiir Kunden in anderen Landern/Regionen: http://www.css.ap.sony.com
Fiir Kunden, die Uberseemodelle kaufen:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/


http://www.sony.com/walkmansupport
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
http://www.sony-latin.com/pa/info/
http://www.css.ap.sony.com
http://www.sony.co.jp/overseas/support/
http://support.sony-europe.com/DNA
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Copyrights
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® SonicStage und das SonicStage-Logo sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der Sony Corporation.

® OpenMG, ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus und ihre Logos sind
Warenzeichen der Sony Corporation.

o WALKMAN® und das ,WALKMAN®“-Logo sind eingetragene Warenzeichen
der Sony Corporation.

® Microsoft, Windows, Windows Vista und Windows Media sind
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in
den USA und/oder anderen Landern.

® Adobe und Adobe Reader sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von Adobe Systems Incorporated in den USA und/oder
anderen Landern.

® Die MPEG Layer-3-Audiocodierungstechnologie und Patente sind von
Fraunhofer IIS und Thomson lizenziert.

¢ IBM und PC/AT sind eingetragene Warenzeichen der International Business
Machines Corporation.

® Macintosh ist ein Warenzeichen von Apple Inc.

® Pentium ist ein Warenzeichen oder eingetragenes Warenzeichen der Intel
Corporation.

® Amerikanische und ausldndische Patente unter Lizenz der Dolby
Laboratories.

® Alle anderen Warenzeichen und eingetragenen Warenzeichen sind
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Eigentiimer. In
diesem Handbuch werden die Zeichen ™ und ® nicht angefiihrt.

Dieses Produkt ist durch bestimmte gewerbliche Schutz- und Urheberrechte
der Microsoft Corporation geschiitzt. Die Verwendung oder der Vertrieb
derartiger Technologie auflerhalb dieses Produkts ohne eine Lizenz von
Microsoft oder einer autorisierten Microsoft-Niederlassung ist untersagt.

Programm ©2007 Sony Corporation
Dokumentation ©2007 Sony Corporation
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Technische Daten
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Audiokomprimierungstechnologie (unterstiitzte Bitraten und Abtastfrequenz*')

—MP3 (MPEC-1 Audio Layer-3)
32 bis 320 KBit/s, variable Bitrate wird unterstiitzt, 32, 44,1, 48 kHz

— WMA*? (Windows Media Audio)
32 bis 192 KBit/s variable Bitrate wird unterstiitzt, 44,1 kHz

— ATRAC (Adaptive Transform Acoustic Coding)
48 bis 352 KBit/s (bei 66*%, 105*?, 132 KBit/s in ATRAC3), 44,1 kHz

— AAC** (Advanced Audio Coding)
16 bis 320 KBit/s variable Bitrate wird unterstiitzt*4, 11,025, 12, 16, 22,05, 24, 32, 44,1,
48 kHz

— Linear-PCM
1.411 KBit/s, 44,1 kHz

*I Die Abtastfrequenz entspricht moglicherweise nicht allen Codierern.

*2 Urheberrechtlich geschiitzte WMA-/AAC-Dateien kénnen nicht
wiedergegeben werden.

*3 Mt der SonicStage-Software konnen keine Songs im ATRAC3-Format bei
66/105 KBit/s auf CD aufgezeichnet werden.

**Nicht standardméflige Bitraten oder nicht garantierte Bitraten sind abhéngig
von der Abtastfrequenz moglich.

Maximal aufnehmbare Anzahl von Songs (ca.)

Die ungefihren Angaben basieren auf iibertragenen 4-miniitigen Songs in ATRAC, MP3-
oder Linear-PCM-Format.

Bei anderen abspielbaren Audiodateiformaten kénnen Abweichungen bei der Anzahl der
Songs fiir das ATRAC-, MP3-oder Linear-PCM-Format vorliegen.

NW-E013/E013F NW-E015/E015F

Bitrate Songs Dauer Songs Dauer

48 KBit/s 685 45 Std. 40 Min. 1.350 90 Std. 00 Min.
64 KBit/s 510 34 Std. 00 Min. 1.000 66 Std. 40 Min.
66 KBit/s 500 33 Std. 20 Min. 995 66 Std. 20 Min.
96 KBit/s 340 22 Std. 40 Min. 680 45 Std. 20 Min.
128 KBit/s 255 17 Std. 00 Min. 515 34 Std. 20 Min.
132 KBit/s 250 16 Std. 40 Min. 495 33 Std. 00 Min.
160 KBit/s 205 13 Std. 40 Min. 410 27 Std. 20 Min.
192 KBit/s 170 11 Std. 20 Min. 340 22 Std. 40 Min.
256 KBit/s 125 8 Std. 20 Min. 255 17 Std. 00 Min.
320 KBit/s 100 6 Std. 40 Min. 205 13 Std. 40 Min.
352 KBit/s 94 6 Std. 10 Min. 185 12 Std. 20 Min.
1.411 KBit/s 23 1 Std. 30 Min. 47 3 Std. 00 Min.

(Linear-PCM)

Fortsetzung <y
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NW-E016/E016F § =
Bitrate Songs Dauer g §
48 KBit/s 2.700 180 Std. 00 Min. 5 g
64 KBit/s 2.000 133 Std. 20 Min. =
66 KBit/s 2.000 133 Std. 20 Min.
96 KBit/s 1.350 90 Std. 00 Min.
128 KBit/s 1.000 66 Std. 40 Min.
132 KBit/s 1.000 66 Std. 40 Min.
160 KBit/s 820 54 Std. 40 Min.
192 KBit/s 685 45 Std. 40 Min.
256 KBit/s 515 34 Std. 20 Min.
320 KBit/s 410 27 Std. 20 Min.
352 KBit/s 375 25 Std. 00 Min.
1.411 KBit/s 94 6 Std. 10 Min.

(Linear-PCM)

Kapazitat (fiir den Benutzer verfiighare Kapazitit)*!

NW-E013/E013F: 1 GB (ca. 968 MB = 1.015.726.080 Byte)
NW-E015/E015F: 2 GB (ca. 1,89 GB = 2.035.974.144 Byte)
NW-E016/E016F: 4 GB (ca. 3,79 GB = 4.075.716.608 Byte)
+! Die verfiigbare Speicherkapazitit des Players kann variieren.

Ein Teil des Speichers wird fiir Datenverwaltungsfunktionen verwendet.

Ausgabe (Kopfhorer)
® Ausgabe
5mW +5mW (16 Q)
® Frequenzgang
20 bis 20.000 Hz (bei der Wiedergabe von Datendateien, Einzelsignalmessung)

UKW-Tuner

® Gespeicherter Sender
30 gespeicherte Sender

® UKW-Frequenzbereich (nur NW-E013F/E015F/E016F)
87,5 bis 108,0 MHz

Zwischenfrequenz (UKW)
375 kHz

Antenne
Kopthorerkabel

Schnittstelle

Kopfhorer: Stereo mini
Hi-Speed USB (USB 2.0-kompatibel)

Betriebstemperatur
5°C bis 35 °C

Stromversorgung

® Eingebauter Lithium-Ionen-Akku
® USB (von einem Computer iiber den USB-Stecker des Players)
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Ladezeit

USB-basiertes Laden
ca. 60 Minuten
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Akku-Betriebsdauer (bei ununterbrochener Wiedergahe)**

*!'Wenn fiir ,,Power Save Mode“ (Energiespareinstellung) (& Seite 52) ,,Save ON Super*
(Optimale Stromspareinstellung EIN) festgelegt und ,,Sound“ (& Seite 28), ,VPT*
(@ Seite 33), ,,Clear Stereo” (& Seite 34) oder ,,Dynamic Normalizer” (& Seite 35)
deaktiviert ist. Die tatsdchliche Betriebsdauer des Akkus héngt von der Temperatur und
den Nutzungsbedingungen ab.

NW-E013/E015/E016 NW-E013F/E015F/E016F

Player-Status

Wiedergabe mit ATRAC 132 KBit/s Ca. 30 Stunden Ca. 30 Stunden
Wiedergabe mit ATRAC 128 KBit/s Ca. 27 Stunden Ca. 27 Stunden
Wiedergabe mit ATRAC 48 KBit/s Ca. 28 Stunden Ca. 28 Stunden
Wiedergabe mit MP3 128 KBit/s Ca. 28 Stunden Ca. 28 Stunden
Wiedergabe mit WMA 128 KBit/s Ca. 24 Stunden Ca. 24 Stunden
Wiedergabe mit AAC 128 KBit/s Ca. 28 Stunden Ca. 28 Stunden
Wiedergabe mit Linear-PCM 1.411 KBit/s Ca. 25 Stunden Ca. 25 Stunden
Beim UKW-Empfang — Ca. 10 Stunden

Display
3-line-Color-LCD

Abmessung (B/H/T, vorstehende Teile nicht eingeschlossen)
82,9 x 22,4 x 13,6 mm

Abmessung (B/H/T)
83,1 x 22,8 x 14,2 mm

Gewicht
Ca.29¢g
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Mindestsystemanforderungen (fiir den Player)
e Computer
IBM PC/AT oder kompatibler Computer, auf dem eines der folgenden Windows-
Betriebssysteme vorinstalliert ist:
- Windows 2000 Professional (Service Pack 4 oder h6her)
- Windows XP Home Edition (Service Pack 2 oder hoher)
- Windows XP Professional (Service Pack 2 oder h6her)
- Windows XP Media Center Edition (Service Pack 2 oder hoher)
- Windows XP Media Center Edition 2004 (Service Pack 2 oder hoher)
- Windows XP Media Center Edition 2005 (Service Pack 2 oder hoher)
- Windows Vista Home Basic
- Windows Vista Home Premium
- Windows Vista Business
- Windows Vista Ultimate
Wird von 64-Bit-Betriebssystemen nicht unterstiitzt.
Wird von anderen Betriebssystemen nicht unterstiitzt.
® CPU: Pentium III 450 MHz oder hoher (Pentium III 800 MHz oder héher fiir Windows
Vista)

® RAM: mind. 128 MB (fiir Windows Vista mind. 512 MB)

e Festplatte: mind. 200 MB verfiigbarer Speicherplatz (Empfehlung: mind. 1,5 GB)
Abhingig von der Version des Betriebssystems ist u. U. mehr Speicherplatz
erforderlich. Zum Speichern von Musikdaten wird zusétzlicher Speicherplatz benétigt.

e Display:

- Bildschirmauflosung: 800 x 600 Pixel (oder hoher) (Empfehlung: 1.024 x 768 oder
hoher)
- Farben: High Color (16 Bit) (oder hoher) (SonicStage funktioniert bei
Farbeinstellungen unter 256 Farben méglicherweise nicht korrekt.)
e CD-ROM-Laufwerk (mit Unterstiitzung fiir die Wiedergabe von digitalen Musik-CDs
mit WDM)
Zum Erstellen von Original-CDs oder Sichern von Audio-CDs ist ein CD-R/RW-
Laufwerk erforderlich.

® Soundkarte

® USB-Port (Hi-Speed USB wird empfohlen)

e Internet Explorer 5.5 oder héher muss installiert sein.

® Zur Verwendung von CD Data Base (CDDB) oder Electronic Music Distribution (EMD)

ist eine Internetverbindung erforderlich.
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Auch bei Einhaltung der obigen Systemanforderungen kann der einwandfreie Betrieb

nicht fiir jeden Computer garantiert werden.

Nicht unterstiitzt von folgenden Umgebungen:

- Individuell zusammengestellte Computer oder selbst programmierte Betriebssysteme

- Eine Umgebung, die ein Upgrade des urspriinglich vom Hersteller bereitgestellten
Betriebssystems darstellt

- Multi-Boot-Umgebung

- Multi-Monitor-Umgebung

- Macintosh

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.
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ATRAC.....c e 68,92
AVLS (Automatisches

Lautstarkebegrenzungssystem)

........................................................ 44
Beep (Tonsignal)......ccccoeccurerecurunenee. 45
Bitrate.....ocovevvieieiiiiiciciin, 68, 92
Brightness (Helligkeit).................... 54
Clear Bass (Klarer Bass).................. 28
Clear Stereo (Klares Stereo) ........... 34
Clock (URY) v 39
CompUter......cccovvivirurrerercrceciinne 3,95
Contrast (Kontrast) ........ccccceveenne. 53
Covergrafik........ccooueuveueecnnes 11, 26, 40

Date Disp Type

(Datumsanzeigetyp) .......cocccveuee. 49
Daten.......oeeeeieiece 84
Datum und Uhrzeit............. 46, 49, 50
Deinstallieren.........cccccocuecuvcincuncnnee 85
DiSplay .....ccccveuerernecrneirieineieeeineenne 11
Display Mode (Anzeigemodus)..... 38
Dynamic Normalizer (Dynamische

Lautstdrkeanpassung).................. 35

Einstellen der aktuellen Uhrzeit.... 46

Einstellen gespeicherter Sender..... 61
Equalizer......ccoovceuvveeinencecnnee 29,31
EXPIOTer ..o 72

Favorite 100

(100 Lieblingssongs)..........cveuee. 15
Fehlerbehebung.......cccccoeuvecuvueacene. 74
Firmware........cccovivvnininicnniinnns 73

FM Auto Preset (Automatisches
Speichern von UKW-Sendern)

....................................................... 60
Format (Formatierung) .................. 68
Formatierung (Initialisieren)......... 57
Genre (Musikstil) ......cccevnneee. 18,24
Gespeicherte Klangeinstellung...... 28
Hilfe..ooovoieeeeeeeeeeeeeeeeeenes 3
HOLD-Schalter.........cccocovvverrerennnne. 10
HOME-Taste .....ccccceeevererenireeeenennes 8
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Initialisieren (Formatierung)......... 57
Intelligent Shuffle
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Jacket Search (Suche nach Bild der
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Kapazitat......ccovevevneenncicreeeees 93
Klangqualitét.......c..ccceueneeee. 28,29, 31
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Reset All Settings (Alle
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